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ગણતરી शगनती Counts 
 

हहन्दी अँगे्रजी 
ગુજયાતી 

गुजराती देवनागरी हिहि रोमन हिहि 

१ एक 1 ONE ૧ એક एक Eka 

२ दो 2 TWO ૨ ફે बे be 

३ तीन 3 THREE ૩ તૌયણ त्रण 
traṇa 

४ चार 4 FOUR ૪ ચાય चार 
Ca ra 

५ िाांच  5 FIVE ૫ ાંચ िाांच 
pcaan 

६ छह 6 SIX ૬ છ छ 
cha 

७ सात 7 SEVEN ૭ વાત सात 
sata 

८ आठ 8 EIGHT ૮ અઠ आठ 
aṭha 

९ नौ 9 NINE ૯ નલ नव 
nava 

१० दस 10 TEN ૧૦ દવ दस 
TEN 

११ ग्यारह 11 ELEVEN ૧૧ ગિમાય अहगयार 
agiyara 

१२ बारह 12 TWELVE ૧૨ ફાય बार 
bara 

१३ तेरह 13 THIRTEEN ૧૩ તેય तेर 
tera 

१४ चौदह 14 FOURTEEN ૧૪ ચોદ चौद 
chauda 

१५ िांद्रह 15 FIFTEEN ૧૫ ંદય िांदर 
pandara 

१६ सोिह 16 SIXTEEN ૧૬ વ सोळ 
soḷa 

१७ सत्रह 17 SEVENTEEN ૧૭ વતૌતય सत्तर 
sattara 

१८ अठारह 18 EIGHTEEN ૧૮ ઢાય अढार 
aḍhara 

१९ उन्नीस 19 NINETEEN ૧૯ ગણીવ ओगणीस 
ogaṇisa 

२० बीस 20 TWENTY ૨૦ લીવ वीस 
visa 

२१ इक्कीस 21 TWENTY ONE ૨૧ એકલીવ एकवीस 
ekavisa 

२२ बाईस 22 TWENTY TWO ૨૨ ફાલીવ बावीस 
bavisa 

२३ तेईस 23 TWENTY THREE ૨૩ તૌયેલીવ ते्रवीस 
treivsa 

२४ चौबीस 24 TWENTY FOUR ૨૪ ચલીવ चोवीस 
chovisa 

२५ िच्चीस 25 TWENTY FIVE ૨૫ ચૌચીવ िच्चीस 
paccisa 
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ગણતરી शगनती Counts 
 

हहन्दी अँगे्रजी 
ગુજયાતી 

गुजराती देवनागरी हिहि रोमन हिहि 

२६ छब्बीस 
26 TWENTY SIX 

૨૬ છલૌલીવ 
छव्वीस chavvisa 

२७ सत्ताईस 
27 TWENTY SEVEN 

૨૭ વતૌમાલીવ 
सत्यावीस sattavisa 

२८ अट्ठाईस 
28 TWENTY EIGHT 

૨૮ ઠૌમાલીવ 
अठ्यावीस aṭhayavisa 

२९ उनतीस 
29 TWENTY NINE 

૨૯ ગણતૌયીવ 
ओगणत्रीस ogaṇatrisa 

३० तीस 
30 THIRTY 

૩૦ તૌયીવ 
त्रीस trisa 

३१ इकत्तीस 
31 THIRTY ONE 

૩૧ એકતૌયીવ 
एकत्रीस ekatrisa 

३२ बत्तीस 
32 THIRTY TWO 

૩૨ ફતૌયીવ 
बत्रीस batrisa 

३३ तैंतीस 
33 THIRTY THREE 

૩૩ તેતૌયીવ 
तेत्रीस tetrisa 

३४ चौांतीस 
34 THIRTY FOUR 

૩૪ ચતૌયીવ 
चोत्रीस chotrisa 

३५ िैंतीस 
35 THIRTY FIVE 

૩૫ ાતૌયીવ 
िात्रीस patrisa 

३६ छत्तीस 
36 THIRTY SIX 

૩૬ છતૌયીવ 
छत्रीस chatrisa 

३७ सैंतीस 
37 THIRTY SEVEN 

૩૭ વાડતૌયીવ 
साडत्रीस saḍatrisa 

३८ अड़तीस 
38 THIRTY EIGHT 

૩૮ અડતૌયીવ 
आडत्रीस aḍatrisa 

३९ उनतािीस 
39 THIRTY NINE 

૩૯ ગણચારીવ 
ओगणचािीस ogaṇa calisa 

४० चािीस 
40 FORTY 

૪૦ ચારીવ 
चािीस chalisa 

४१ इकतािीस 
41 FORTY ONE 

૪૧ એકતાીવ 
एकताळीस ekataḷisa 

४२ बयािीस 
42 FORTY TWO 

૪૨ ફેતાીવ 
बेताळीस betalisa 

४३ तैंतािीस 43 FORTY THREE ૪૩ તૌયેતારીવ ते्रतािीस tetalisa 

४४ चवािीस 44 FORTY FOUR ૪૪ ચૂભૌભારીવ चूम्मािीस chummalisa 

४५ िैंतािीस 45 FORTY FIVE ૪૫ ીવૌતારીળ  िीस्तािीश  chalisa pannca 

४६ हछयािीस 46 FORTY SIX ૪૬ છેતાીવ छेताळीस chetalisa 

४७ सैंतािीस 47 FORTY SEVEN ૪૭ વુડતારીવ सुडतािीस suḍatalisa 

४८ अड़तािीस 48 FORTY EIGHT ૪૮ ડતાીવ अडताळीस aḍatalisa 

४९ उनचास 49 FORTY NINE ૪૯ ગણચાવ ओगणिचास ogaṇapachasa 

५० िचास 50 FIFTY ૫૦ ચાવ िचास pacasa 
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ગણતરી शगनती Counts 

 

हहन्दी अँगे्रजी 
ગુજયાતી 

गुजराती देवनागरी हिहि रोमन हिहि 

५१ इक्यावन 
51 FIFTY  ONE 

૫૧ એકાલન 
एकावन ekavana 

५२ बावन 
52 FIFTY TWO 

૫૨ ફાલન 
बावन bavana 

५३ हतरिन 
53 FIFTY THREE 

૫૩ તૌયેન 
ते्रिन trepana 

५४ चौवन 
54 FIFTY FOUR 

૫૪ ચન 
चोिन chopana 

५५ िचिन 
55 FIFTY FIVE 

૫૫ ંચાલન 
िांचावन panncavana 

५६ छप्पन 
56 FIFTY SIX 

૫૬ છૌન 
छप्पन chappana 

५७ सत्तावन 
57 FIFTY SEVEN 

૫૭ વતૌતાલન 
सत्तावन sattavana 

५८ अट्ठावन 
58 FIFTY EIGHT 

૫૮ ઠાલન 
अठावन aṭhavana 

५९ उनसठ 
59 FIFTY NINE 

૫૯ ગણવાઆઠ 
ओगणसाइठ ogaṇasaith  

६० साठ 
60 SIXTY 

૬૦ વાઠ 
साठ saṭha 

६१ इकसठ 61 SIXTY  ONE ૬૧ એકવઠ एकसठ ekasaṭha 

६२ बासठ 
62 SIXTY TWO 

૬૨ ફાવઠ 
बासठ saṭha be 

६३ हतरसठ 
63 SIXTY THREE 

૬૩ તેવઠ 
तेसठ tresaṇṭha 

६४ चौांसठ 
64 SIXTY FOUR 

૬૪ ચવઠ 
चोसठ chosaṭha 

६५ िैसठ 
65 SIXTY FIVE 

૬૫ ાવઠ 
िासठ pasaṇṭha 

६६ हछयासठ 
66 SIXTY SIX 

૬૬ છાવઠ 
छासठ chasaṭha 

६७ सड़सठ 
67 SIXTY SEVEN 

૬૭ વડવઠ 
सडसठ saḍasaṭha 

६८ अड़सठ 
68 SIXTY EIGHT 

૬૮ ડવઠ 
अडसठ aḍasaṭha 

६९ उनहत्तर 69 SIXTY NINE ૬૯ ગણવીતેય 
ओगणसीतेर ogaṇa sitera 

७० सत्तर 70 SEVENTY ૭૦ વીતેય 
सीतेर sittera 

७१ इकहत्तर 71 SEVENTY ONE ૭૧ એકતય 
एकोतर ekotara 

७२ बहत्तर 72 SEVENTY TWO ૭૨ ફતેય 
बोतेर botera 

७३ हतहत्तर 73 SEVENTY THREE ૭૩ તતેય 
तोतेर totera 

७४ चौहत्तर 74 SEVENTY FOUR ૭૪ ચૂભૌભતય 
चूम्मोतर Choomotar  

७५ िचहत्तर 75 SEVENTY FIVE ૭૫ ંચતેય 
िांचोतेर pannchotera 
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ગણતરી शगनती Counts 

 

हहन्दी अँगे्रजी 
ગુજયાતી 

गुजराती देवनागरी हिहि रोमन हिहि 

७६ हछहत्तर 76 SEVENTY SIX ૭૬ છતેય 
छोतेर chhotera  

७७ सतत्तर 77 SEVENTY SEVEN ૭૭ વિતૌમતેય 
हसत्योतेर sityotera 

७८ अठहत्तर 78 SEVENTY EIGHT ૭૮ ઠમતેય 
अठयोतेर athyotera  

७९ उनासी 79 SEVENTY NINE ૭૯ ગણએવી 
ओगणएसी Ogan aisee  

८० अस्सी 80 EIGHTY ૮૦ એવી 
एसी aisi 

८१ इक्यासी 81 EIGHTY ONE ૮૧ એકમાવી 
एकयासी ekyasi 

८२ बयासी 82 EIGHTY TWO ૮૨ ફૌમાવી 
ब्यासी byasi 

८३ हतरासी 83 EIGHTY THREE ૮૩ તૌમાવી 
त्यासी triyasi 

८४ चौरासी 84 EIGHTY FOUR ૮૪ ચયાવી 
चोरासी choryasi 

८५ िचासी 85 EIGHTY FIVE ૮૫ ંચાવી 
िांचासी panchasi 

८६ हछयासी 86 EIGHTY SIX ૮૬ છૌમાવી 
छ्यासी chayasi 

८७ सतासी 87 EIGHTY SEVEN ૮૭ વિતૌમાવી 
हसत्यासी Sityasee 

८८ अट्ठासी 88 EIGHTY EIGHT ૮૮ ઠૌમાવી 
अठ्यासी Athyasee 

८९ नवासी 89 EIGHTY NINE ૮૯ નેલૌમાવી 
नेव्यासी Nevyasi 

९० नबे्ब 90 NINETY ૯૦ નેલંુ 
नेवुां Nevu 

९१ इक्यानबे 91 NINETY ONE  ૯૧ એકાણંુ 
एकाणुां ekaṇu 

९२ बयानबे 92 NINETY TWO  ૯૨ ફાણુ 
बाणु baṇu 

९३ हतरानबे 93 NINETY THREE  ૯૩ તાણુ 
ताणु taṇu 

९४ चौरानबे 94 NINETY FOUR  ૯૪ ચયાણુ 
चोराणु choraṇu 

९५ हिचानबे 95 NINETY FIVE   ૯૫ ંચાણુ 
िांचाणु panchaṇu 

९६ हछयानबे 96 NINETY SIX  ૯૬ છનૌનુ 
छनु्न Channu 

९७ सत्तानबे 97 NINETY SEVEN   ૯૭ વતૌતાણુ 
सत्ताणु satanu 

९८ अट्ठानबे 98 NINETY EIGHT  ૯૮ ઠૌઠાણુ 
अठ्ठाणु aṭhṭhaṇu 

९९ हनन्यानबे 99 NINETY NINE  ૯૯ નલૌલાણુ 
नव्वाणु navvaṇu 

१०० एक सौ 100 One HUNDRED  ૧૦૦  એક વ  एक सो eka so 
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મોટી ગણતરી /  बड़ी शगनशतयाँ / Big Counts  
 

शहन्दी अगँ्रजेी 

ગુજરાતી 

गुजराती देवनागरी हिहि रोमन हिहि 

१००० एक हजार  1000 
One 

Thousand  ૧૦૦૦ 
એક 

સજાર 

एक हजार Eka hajara 

१०००० दस हजार  10000 
Ten 

Thousand 
૧૦૦૦૦ 

દષ 

સજાર 

दस हजार dasa hajara 

१००००० एक लाख   1000000 One Lakh   ૧૦૦૦૦૦ એક લાખ 
एक लाख eka lakha 

१०००००० दस लाख   10000000 
One 

Milion  
૧૦૦૦૦૦૦ દષ લાખ 

दस लाख dasa lakha 

१००००००० एक करोड़  100000000 One Crore  ૧૦૦૦૦૦૦૦ એક કરોડ 
एक करोड eka karoḍa 

१०००००००० दस करोड़  10000000000 

One 

Hundred 

Milion 
૧૦૦૦૦૦૦૦૦ દષ કરોડ 

दस करोड dasa karoḍa 

१०००००००० एक अरब  100000000000 
One 

Bilion 
૧૦૦૦૦૦૦૦૦૦ 

એક 

અબજ 

एक अबज eka abaja 
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सि नाम Pronouns 

क्रम शहन्दी अगँ्रजेी 
गजुराती 

गजुराती देिनागरी शलशि रोमन शलशि 

1 यह  This અ आ Aa 

2 वह 
He / She / 

That  
તે / તેણી / તે ते / तेणी / ते te / tenee / te 

3 वे They  તે तेओ teo 

4 हम  We ભે अमे ame 

5 वे सभी  Those all  તે ફધા ते बधा te badhaa 

6 ये  These અ आ aa 

7 मैं  I  શુ ં हां hun 

8 तुम You  તભે तमे tame 

9 
जो / 

कौन  
Who 

કણ कोण kon 

10 आि You તભે तमे tame 

11 कोई Any કઇણ कोईिण koiipan 

12 मुझे Me ભને मने mane 

13 मेरा My ભાયા मारा maaraa 

14 हमारा Our ભાયા अमारा amaaraa 

15 आिको  To You તને तने tane 

16 इन्हें  To these અને आने aane 

17 उन्हें  To them તેભને तेमने temane 

18 इसने  it તે ते te 

19 उसने  He તેભણે तेमणे temane 

20 उसे  
To him / 

Her  
તેને/તેણીને तेने/तेणीने tene/teneene 

21 वैसा like that તેના  જેલી तेना  जेवी tenaa  jevee 

22 हजसकी  whose જેની जेनी jenee 

23 उसकी Her તેણીના तेणीना teneenaa 

24 हजसने  Whosoever જ ેણ जे िण je pan 

25 उन्होांने  They  તે तेओ teo 

26 उसका His  તેભના तेमना temanaa 
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शििषेण  Adjective  
 

क्रम शहन्दी अगँ्रजेी 
गजुराती 

गजुराती देिनागरी शलशि रोमन शलशि 

1 उत्साही  Enthusiastic ઈતૌવાશી उत्साही Utsaahee 

2 खुश  Happy ખુળ खुश khush 

3 युवा  Young મુલાન युवान yuvaan 

4 तेज  Fast ઝડી झडिी jhadapee 

5 शाांत  Quiet ળાંત शाांत shaant 

6 िूरा  complete ૂયૌણ िूणण poorn 

7 नरम  Soft નયભ नरम naram 

8 नया  New નલી नवी navee 

9 महांगा Expensive ખયૌચા खचाणळ kharchaal 

10 गीिा  Wet બીનુ ં भीनुां bheenun 

11 सूखा  Dry ળુૌક / વુકંુ  शुष्क / सुकु  shushk / suku  

12 कहठन Difficult ભુળૌકેર मुशे्कि mushkel 

13 रांगीन  Colourful યંગફેયંગી रांगबेरांगी rngaberngee 

14 साफ  Clean ચખૌખ चोख्खो chokhkho 

15 िसीना  Sweat યવેલ िरसेवो parasevo 

16 ितिा Thin ાતંુ िातळुां paatalun 

17 मोटा  Fat ચયફી / જાડા  चरबी / जाडा  
charabee / 

jaada  

18 हवशेष  Special ખાવ खास khaas 

19 गहरा  Deep ઉંડ ऊां डो oondo 

20 अच्छा  Good વાયું सारां  saarun 

21 बड़ा  Big ભટંુ मोटुां motu 

22 बहत  Many ઘણા घणा ghana 

23 भारी  Heavy બાયે भारे bhaare 

24 खट्टा Sour ખાટા खाटा khaataa 

25 आिसी Lazy અવુ आळसु aalasu 

26 
सुांदर Beautiful વુંદય सुांदर sundar 

27 
खुश  Happy ખુળ खुश khush 
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शििषेण Adjective  
 

क्रम शहन्दी अगँ्रजेी 
गजुराती 

गजुराती देिनागरी शलशि रोमन शलशि 

1 तेज  Fast ઝડી झडिी jhadapee 

2 शाांत  Quiet ળાંત शाांत shaant 

3 िूरा  complete ૂયૌણ िूणण poorn 

4 कडा  Hard કઠણ कठण kathan 

5 नरम  Soft નયભ नरम naram 

6 नया  New નલી नवी navee 

7 महांगा Expensive ખયૌચા खचाणळ kharchaal 

8 सस्ता Cheap વવૌતુ ससु्त sastu 

9 गीिा  Wet બીનું भीनुां bheenun 

10 सूखा  Dry ળુૌક शुष्क shushk 

11 कहठन Difficult ભુળૌકેર मुशे्कि mushkel 

12 रांगीन  Colourful યંગફેયંગી रांगबेरांगी rngaberngee 

13 साफ  Clean ચખૌખ चोख्खो chokhkho 

14 िसीना  Sweat યવેલ िरसेवो parasevo 

15 ितिा Thin ાતંુ िातळुां paatalun 

16 मोटा  Fat ચયફી / જાડા  चरबी / जाडा  charabee / jaada  

17 हवशेष  Special ખાવ खास khaas 

18 गहरा  Deep ઉંડ ऊां डो oondo 

19 अच्छा  Good વાયું सारां  saarun 

20 बड़ा  Big ભટંુ मोटुां motu 

21 बहत  Many ઘણા घणा ghana 

22 िुराना  Old જૂનું जूनुां joonun 

23 भारी  Heavy બાયે भारे bhaare 

24 खट्टा Sour ખાટા खाटा khaataa 

25 बहत Many  ઘણા घणा ghana 

26 
सुांदर Beautiful વુંદય सुांदर sundar 
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िारीररक क्रक्रयाएं  Bodily Functions 

 

क्रम शहन्दी अगँ्रजेी 

गजुराती 

गजुराती देिनागरी शलशि रोमन शलशि 

 मुसु्कराना  Smiling  શવતા हसता Hasataa 

 श्वसन हिया Respiration ળૌલવન श्वसन shvasan 

 िाचन हिया Digestion ાચન िाचन paachan 

 रक्त सांचरण  Blood Circulation યકૌત યિબૌયભણ रक्त िररभ्रमण rakt paribhraman 

 अवशोषण हिया Absorption ળણ शोषण shoshan 

 सांचरण Movement શરનચરન हिनचिन halanchalan 

 सोचना Thinking લિચાયતા हवचारता vichaarataa 

 सोना Sleeping ઉંઘભાં ऊां घमाां oonghamaan 

 सुनना Hearing વુનાલણી सुनावणी sunaavanee 

 बोिना Speaking ફરતા बोिता bolataa 

 अनुहिया Responsiveness ૌયતિબાલ प्रहतभाव pratibhaav 

 रोना  Weeping  યડલું रडवुां radavun 

 चबाना Chewing ચાલલુ ં चाववुां  chaavavun  

 स्पशण करना Touching વૌયૌળલંુ स्पशणवु sparshvun 

 हनगिना Swallowing  ગી જલુ ં गळी जवुां galee javun 

 देखना Seeing જઇને जोईने joiine 

 िकड़ना Holding કડીને िकडीने pakadeene 

 दौड़ना Running દડી યશી છે दोड़ी रही छे Dodi rahee chhe 

 रेंगना Crawling ઘવડતાં घसडताां ghasadataan 

 उठना  Stand up ઈબા થા उभा थाओ ubhaa thaao 

 जागना  Wake up ઈઠ उठो utho 

 बैठना  Sitting  ફેવલુ ં बेसवुां  besavun  

 करवट  Side ફાજુ बाजु baaju 

 हसर हहिाना  Nutate / Nid nod  ભાથંુ શરાલી माथुां हिावी maathun halaavee 

 सूांघना  Sniff  વુંઘલુ ં सुांघवुां sunghavun 

 झिकी िेना  Napping  નિદૌયા / ઝંકુ  हनद्रा / झोांकु  nidraa/jhonku  
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फल FRUITs  
 

क्रम शहन्दी अगँ्रजेी 
गजुराती 

गजुराती देिनागरी शलशि रोमन शलशि 

1 केला  Banana  કેા केळा Kelaa 

2 संतरा  Orange નાયંગી नारांगी naarngee 

3 लीची Litchi  રીચી िीची leechee 

4 अंगूर  Grapes  દૌયાકૌ द्राक्ष draaksh 

5 अमरूद  Guava  જાભપ जामफळ jaamafal 

6 अनार  Pomegranate  દાડભ दाडम daadam 

7 शरीफा सीताफल  Custurd apple  વીતાપ  सीताफळ  seetaafal  

8 सेब  Apple  વપયજન सफरजन safarajan 

9 अनानास  Pineapple  નાનવ अनानस ananaas 

10 पपीता  Papaya ૈમા ििैया papaiyaa 

11 मौसमी  Grape fruit ભોવંફી मौसांबी mausnbee 

12 आडू  Peach  અરુ  आिु  aalu  

13 कटहल  Jack fruit  પણવ  फणस  fanas  

14 शहतूत Mullberry  ળેતૂય शेतूर shetoor 

15 स् ट्राबेरी  Strawberry  વૌટૌયફેયી स्ट्र ोबेरी stroberee 

16 चीकू Chickoo  ચિકૂ हचकू chikoo 

17 आम  Mango કેયી केरी keree 

18 खरबूजा  Melon  વકૌકયટેટી  सक्करटेटी  sakkaratetee  

19 तरबूजा Water Melon તયફૂચ तरबूच tarabooch 

20 खजूर  Date Palm ખજૂય खजूर khajoor 

21 जामुन Java Palm જાંફુ  जाांबु  jaanbu  
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सशजजया ंVegetables   

 

क्रम शहन्दी अगँ्रजेी 
गजुराती 

गजुराती देिनागरी शलशि रोमन शलशि 

1 चुकां दर  Beetroot ફીટ बीट Beet 

2 करेिा Bitter gourd કાયેરા कारेिा kaarelaa 

3 टमाटर TOMATO ટાભેટા टामेटा taametaa 

4 फूिगोबी Cauliflower પુરેલય  फुिेवर  fulevar  

5 प्याज onion ડુંગી डुांगळी dungalee 

6 बैगन Brinjal યીંગણ री ांगण reengan 

7 हरीमटर Greenpeas રીરા લટાણા िीिा वटाणा leelaa vataana 

8 सिगम Turnip વરગભ सिगम salagam 

9 गाजर carrot ગાજય गाजर gaajar 

10 आिू potato ફટાકા बटाका bataakaa 

11 सेमफिी Beans દાણા  दाणा  daana  

12 िोकी Bottle guard દૂધી  दूधी  doodhee  

13 ित्तागोबी cabbage કફી कोबी kobee 

14 हभन्डी Ladies finger બીંડા  भी ांडा  bheenda  

15 कददू pumpkin કું कोळुां kolun 

16 मूिी radish ભૂ मूळो moolo 

17 िािक spinach ારક िािक paalak 

18 िहसुन gralic રવણ  िसण  lasan  

19 तोरई Ridyegaurd તૂયિમંુ  तूररयुां  tooriyun  

20 खुम्ब Mashroom ભળયૂભ मशरूम masharoom 

21 अरबी Colocasia લી  अळवी  alavee  

22 हशमिा हमचण Capsicum વિભરા ભિયૌચી  हसमिा हमची  simalaa mirchee  

23 हटांडा Tinda ટીંડયા हटांडॉरा teendora 

24 हरा धहनया 
Coriander 

Leaves 
કથભીય/ રીરા 

ધાણા  
कोथमीर/ िीिा धाणा  

kothameer / 

leelaa dhaana  

25 नीबू lemon રીંફુ िी ांबु leenbu 

26 
हरी हमचण  Green Chilli રીરા ભયચા िीिा मरचा leelaa maracha 
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अन्न / दलहन  Foodgrains / Pulses 
 

क्रम शहन्दी अगँ्रजेी 
गजुराती 

गजुराती देिनागरी शलशि रोमन शलशि 

1 
गेहूं  WHEAT  

ઘઈં 
घउां Ghaun 

2 चावल / धान  RICE   

ચખા 
चोखा chokhaa 

3 
मक् का  MAIZE  

ભકાઇ 
मकाई makaaii 

4 बाजरा  MILLET  

ફાજયી 
बाजरी baajaree 

5 
ज् वार  SORGHUM  

જુલાય 
जुवार juvaar 

6 जौ BARLY 

જલ  
जव  jav  

7 
चना  BLACK GRAM  

ચણા  
चणा  chana  

8 साबूदाना SAGO  વાફુ દાણાં  साबु दाणाां  saabu daanan  

9 
जई  OATS  ટૌવ  ओट्स  ots  

10 रागी  RAGI  યાગી रागी raagee 

11 
कुटकी  LITTLE MILLET  કદયી  कोदरी  kodaree  

12 
कुटटू  BUCKWHEAT  ફિમાં વાથેન 

દાણ 

हबयाां साथेनो दाणो biyaan saatheno 

daano 

13 समा चावल  BARNYARD 

MILLET  
યાજગય  राजगरो  raajagaro  

14 सेला चावल  PARBOILD RICE  ફઆર ચખા बोइि चोखा boil chokhaa 

15 भूरा चावल  BROWN RICE                                                         ફૌયાઈન યાઆવ ब्राउन राइस braaun raais 

16 दलिया  BROKEN WHEAT  તૂટેરા ઘઈં तूटेिा घउां tootelaa ghaun 

17 
पोहा / 

चेवडा  

RICE FLAKES  ચખાના ટુકડા 

/ કણકી  

चोखाना टुकडा / 

कणकी  

chokhaanaa 

tukada / 

kanakee  

18 मुरमुरा  RICE PUFFED ભભયા  ममरा  mamaraa  

19 सूजी रवा   SEMOLINA યલ रवो Ravo  

20 मसूर  RED LENTIL  રાર ભવૂય िाि मसूर laal masoor 

21 काबुली चना  Chickpea  કાફુરી ચણા काबुिी चणा kaabulee chana 

22 अरहर  PIGEON PEA તુલેય तुवेर tuver 

23 मूंग  GREEN  Pulse ભગ  मग  mag  

24 मटर  Pea લટાણા वटाणा vataana 

25 काली उडद BLACK GRAM  કાી ડદ  काळी अडद  kaalee adad  

26 कुलथी की 

दाल  

HORSE GRAM  ચણા ની દા  चणा नी दाळ  chana nee daal  

27 लोबिया  COWPEA  લાર / ચયા  वाि / चोरा  vaal / choraa  

28 राजमा  KIDNEY BEANS  યાજભા राजमा raajamaa 
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तेल Oils   

 

क्रम शहन्दी अगँ्रजेी 
गजुराती 

गजुराती देिनागरी शलशि रोमन शलशि 

1 सरसों का तेल MUSTARD OIL  વયવલનુ ંતેર सरसवनुां तेि 
Sarasavanun 

tel 

2 मूंगफली का तेल  PEANUT OIL  ભગપીનંુ તેર मगफळीनुां तेि 
magafaleenun 

tel 

3 सूरजमुखी का तेल  Sunflower OIL  વૂયૌમભુખી તેર सूयणमुखी तेि 
sooryamukhee 

tel 

4 जैतून का तेल  Olive OIL રિલ તેર ओहिव तेि oliv tel 

5 सोयाबीन का तेल  Soyabean OIL  વમા ફીન તેર सोया बीन तेि soyaa been tel 

6 नारियल का तेल  COCONUT OIL  નાિમેય તેર नाहळयेर तेि naaliyer tel 

7 तिल का तेल  SESAME OIL  તર નંુ તેર ति नुां तेि tal nun tel 

8 अरंडी का तेल  CASTOR OIL  દિલેર हदवेि divel 

9 अलसी का तेल  EIAX SEED OIL  વીનું તેર अळसीनुां तेि alaseenun tel 

10 मक् का का तेल  CORN OIL  ભકાઇનંુ તેર मकाईनुां तेि makaaiinun tel 

11 लौंग का तेल  CLOVE OIL  રલિંગ તેર िहवांग तेि laving tel 

12 नीम तेल  MARGOSA OIL  રીભડાનંુ તેર िीमडानुां तेि leemadanun tel 

13 कपूर का तेल  CAMPHOR OIL  કૂય તેર किूर तेि kapoor tel 

14 कुसुम तेल  SAFFIOWER OIL  કુવુભ તેર कुसुम तेि kusum tel 

15 चावल की भूसी का तेल  RICE BRAN OIL   ચખા ફૌયાન તેર चोखा ब्रान तेि 
chokhaa braan 

tel 

16 तुलसी का तेल  BASIL OIL  તુરવીન છડ તેર तुिसीनो छोड तेि 
tulaseeno chhod 

tel 

17 बादाम का तेल  ALMOND OIL  ફદાભ તેર बदाम तेि badaam tel 

18 गुलाब का तेल  ROSE OIL  ગુરાફ તેર गुिाब तेि gulaab tel 

19 चंदन का तेल  SANDALWOOD OIL  ચંદન તેર चांदन तेि chndan tel 
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मसाले  Spices 

 

क्रम शहन्दी अगँ्रजेी 
गजुराती 

गजुराती देिनागरी शलशि रोमन शलशि 
1 रतन जोत  Dyers Alkanet  યતન જત रतन जोत ratan jot 

2 
जाशित्री  Mace 

જાલંતૌયી  
जावांत्री  jaavntree  

3 
हल्दी चणू   Turmeric Powder  

શદય ાલડય 
हळदर िावडर haladar 

paavadar 

4 
जीरा  Cumin 

જીયંુ 
जीरां  jeerun 

5 
अजिायन  Oregano 

જભ  
अजमो  ajamo  

6 
हींग  Asafoetida 

શીંગ 
ही ांग heeng 

7 
मलुठेी  Liquorice 

ભુરેતી 
मुिेती muletee 

8 
गोंद  Frankincense 

ગુંદય 
गुांदर gundar 

9 
खसखस  Poppy Seeds  

ખવખવ 
खसखस khasakhas 

10 
नमक Salt 

ભીઠંુ 
मीठुां meethun 

11 
सेंधा नमक  Rock Salt 

વિંધારુણ 
हसन्धािूण Sindhaloon  

12 
काला नमक   Black Salt  

વંચ 
सांचि sanchal 

13 
काली शमच   Black Pepar  

કાા ભયી 
काळा मरी kaalaa maree 

14 
लाल शमच   Red Chilli 

રાર ભયચું 
िाि मरचुां laal marachun 

15 
िीिल  Long Pepper  

ીય  
िीिर  peepar  

16 
केसर  Saffron 

કેવય 
केसर kesar 

17 
अमचरू  Mango Powder અભચુય / કેયી ન 

ાઈડય  

आमचुर / केरी नो 

िाउडर  

aamachur / 

keree no 

paaudar  

18 
राई  Mustard Seeds  

યાઇ 
राई raaii 

19 
सौंठ   Dry Ginger  

વુંઠ  
सुांठ  sunth  

20 
लहसनु   Garlic 

રવણ 
िसण lasan 

21 
अदरक  Ginger 

અદું  
आदुां  aadun  

22 
मेंथी Fenugreek 

ભેથી 
मेथी methee 

23 
दालचीनी  Cinnamon 

તજ 
तज taj 
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मेवा  Dryfruits  
 

 

क्रम शहन्दी अगँ्रजेी 

गजुराती 

गजुराती देिनागरी शलशि रोमन शलशि 

1 अखरोट  Walnut 
ખયટ 

अखरोट akharot 

2 बादाम  Almond 
ફદાભ 

बदाम badaam 

3 काजू Cashew Nut 
કાજુ 

काजु kaaju 

4 हिस्ता  Pistachio 
િવૌતા 

हिस्ता pistaa 

5 हकशहमश Raisins 
કિવભિવ 

हकसहमस kisamis 

6 अांजीर  Fig 
ંજીય  

अांजीर  anjeer  

7 
मखाना  Fox nuts / 

Lotus seeds 

pop 
ભખાના  

मखाना  makhaanaa  

8 
हचरौांजी  Cudpah nut 

/ Pistachio 

soft 
િવૌતા  

हिस्ता  pistaa  

9 
मुनक्का  Dry Grapes 

/ Raisins વુકી દૌયાકૌ 
सुकी द्राक्ष sukee draaksh 

10 
सूखा 

नाररयि/खोिरा   

Desiccated 

Coconut 
વૂકંુ 

નાિમેય/કયા 

सूकुां  

नाहळयेर/कोिरा 

sookun 

naaliyer/kopa

raa 

11 खजूर  Dates 
ખજૂય  

खजूर  khajoor  

12 छुहारे  Dry Dates  
ખાયેક 

खारेक khaarek 

13 खुबानी  Apricot 
જયદાુ 

जरदाळु jaradaalu 

14 नीिबदरी  Blueberry 
ફૌરુફેયી 

बु्लबेरी bluberee 

15 शाहबिूत  Chestnut 
જંગરી ફંય  

जांगिी बोांर  jngalee bonr  

16 हचिगोजा  Pine Nuts ચિરગઝા हचिगोझा chilagojhaa 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



ષેંટ ષરળ ભાશા ઇ શવક્ષણ सेंट सरल भाषा ई शिक्षण Cent Saral Bhasha E - Learning  
 

रसोई के सामान  Kitchen wares  
 

क्रम शहन्दी अगँ्रजेी 
गजुराती 

गजुराती देिनागरी शलशि रोमन शलशि 

1 टोकरी Basket ટરી टोििी topalee 

2 हडब्बा Box / 

Container 
ફકૌવ बोक्स boks 

3 हचमनी Chimney ચીભની चीमनी cheemanee 

4 
मथनी Churner ભંથન मांथन manthan 

5 चूल्हा Stove ચૂર /વૌટલ   चूिो / स्ट्ोव Chulo/stove 

6 
मतणबान Jar જાય 

/ફયણી  

जार /बरणी  jaar /baranee  

7 बरतन / बतणन Utensils  લાવણ  वासणो  vaasano  

8 सरौता Nut cracker વૂડી  सूडी  soodee  

9 तन्दूर Oven તંદૂય तांदूर tndoor 

10 कड़ाही pan કડાઇ  कडाई  kadaii  

11 चकिा Pastry-board ાટિમંુ  िाहटयुां  paatiyun  

12 मूसि Pestle ભુવી मुसळी musalee 

13 सँड़सी (हचमटी) Pincers ચીિમ  चीहियो  cheepiyo  

14 थािी Plate / Dish થાી  थाळी  thaalee  

15 बेिन Rolling pin લેરણ  वेिण  velan  

16 तश्तरी Saucer યકાફી रकाबी rakaabee 

17 चिनी, छिनी Sieve ચામની  चायनी  chaayanee  

18 चम्मच,चमचा Spoon ચભચી, ચભચી चमची, चमची chamachee,chamachee 

19 
जि शोधक यांत्र water 

purifier 
ાણી 

ળુદૌધિકયણ 

िाणी शुद्धिकरण paanee shuddhikaran 

20 हचमटा Tong વાણવી साणसी saanasee 

21 बोति Bottle ફટર बोटि botal 

22 कटोरा Bowl લાટકી वाटकी vaatakee 

23 िोटा Bowl રટ  िोटो  loto  

24 काांटा Fork કાંટ काांटो kaanto 

25 प्यािा Cup ૌમાર  प्यािो  pyaalo  
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घर के सामान  Household Items  
 

क्रम शहन्दी अगँ्रजेी 
गजुराती 

गजुराती देिनागरी शलशि रोमन शलशि 

1 घड़ी Clock ઘડિમા  घहडयाळ  ghadiyaal  

2 सांगणक computer કભૌૌમુટય कम्प्पु्यटर kampyutar 

3 िांखा fan ંખ  िांखो  pnkho  

4 इस्त्री, पे्रस Iron આવૌતૌયી, इस्त्री, istree, 

5 कुां जी, चाभी Key ચાલી, ચાલી चावी, चावी chaavee, chaavee 

6 सिाई Knitting needle વમ सोय soy 

7 हचराग Lamp દીલ दीवो deevo 

8 चटाई Mat વાદડી सादडी saadadee 

9 दिणण, आईना Mirror યીવ  अरीसो  areeso  

10 सुई Needle વમ सोय soy 

11 थैिा Sack થેરી थेिी thelee 

12 हसिाई मशीन sewing machine વીરાઆ ભળીન सीिाइ मशीन seelaai masheen 

13 चादर Sheet ચાદય  चादर  chaadar  

14 साबुनदानी Soap-case વાફુ દાની  साबु दानी  saabu daanee  

15 सुखाने वािा Spin Dryer વુકા सुका sukaa 

16 झिूा Swing શિંચક  हहांचको  hinchako  

17 छाता,छतरी Umbrella છતૌયી  छत्री  chhatree  

18 तराजू Balance તૌયાજલંુ  त्राजवुां  traajavun  

19 द्धखड़की window ફાયી बारी baaree 

20 कां घी Comb કાંવક काांसको kaansako 

21 दन्त मांजन Toothpowder ટૂથેવૌટ टूथिेस्ट् toothapest 

22 तोहिया Towel ટુલાર टुवाि tuvaal 

23 झाडू़ Broom વાલયણી सावरणी saavaranee 

24 बोति Bottle ફટર बोटि botal 

25 बाल्टी Bucket ડર डोि dol 

26 बटन Button ફટન बटन batan 

27 कां बि Blanket ધાફ धाबळो dhaabalo 

28 िायदान Door-mat ગ રુછણિમુ ં िग िुछहणयुां pag luchhaniyun 
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फनीचर  Furniture. 
 

क्रम शहन्दी अगँ्रजेी 
गजुराती 

गजुराती देिनागरी शलशि रोमन शलशि 

1 अिमारी Almirah/ 

Cupboard 
તિજયી  हतजोरी  tijoree  

2 ििांग / हबस्तर Bed થાયી / થાયી िथारी / िथारी pathaaree / 

pathaaree 

3 ऺािीन Carpet વાદડી  सादडी  saadadee  

4 कुसी Chair ખુયળી खुरशी khurashee 

5 चारिाई, खाट Cot ખાટર खाटिो khatalo  

6 मेज़ Desk / Table ટેફર टेबि tebal 

7 खाने की मेज dining table ડાઆનિંગ ટેફર डाइहनांग टेबि daining tebal 

8 डबि बेड Double Bed ડફર ફેડ डबि बेड dabal bed 

9 शृ्ांगार िटि Dressing Table ડૌયેવિંગ ટેફર डर े हसांग टेबि dresing tebal 

10 
फाइिें रखने की अिमारी Filing Cabinet પાઆર કેફિનેટ फाइि केहबनेट faail kebinet 

11 रसोई अिमाररयाँ  
kitchen cabinets 

યવડંુ ઘય  रसोडुां  घर  rasodun ghar  

12 चटाई Mat વાદડી सादडी saadadee 

13 गद्दा Mattress ગાદરંુ गादिुां gaadalun 

14 दिणण, आईना Mirror યીવ/ યીવ अरीसो/ अरीसो areeso/ areeso 

15 तहकया 
Pillow / Cushion 

ળીકંુ ओशीकुां  osheekun 

16 तहकये का आवरण Pillow-cover ળીકંુ કલય ओशीकुां  कवर osheekun kavar 

17 हतजोरी Safe તિજયી हतजोरी tijoree 

18 चादर Sheet ળીટ शीट sheet 

19 सोफा Sofa વપા सोफा sofaa 

20 सोफा बेड Sofa-Bed વપા ફેડ सोफा बेड sofaa bed 

21 सू्ट्ि Stool નાનું ટેફર  नानुां टेबि  naanun tebal  

22 झिूा Swing શિંચક  हहांचको  hinchako  

23 
वस्त्र टाांगने की अिमारी Wardrobe કડા નું કફાટ  किडा नुां कबाट  kapada nun kabaat  

24 हबस्तर bed થાયી िथारी pathaaree 

25 िदे Curtains ડદા िडदा padadaa 

26 हकताबोां की 

अिमारी 

Bookcase ચડીનંુ કફાટ  चोिडीओनुां कबाट  chopadeeonun 

kabaat  
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ऋतुएँ  Seasons 
 

क्रम शहन्दी अगँ्रजेी 
गजुराती 

गजुराती देिनागरी शलशि रोमन शलशि 

1 बांसत  Spring  લવંત वसांत Vasnt 

2 ग्रीष् म  Summer  ઈના उनाळो unaalo 

3 वषाण  Rainy  લયવાદ वरसाद varasaad 

4 शरद  Winter  ાનખય िानखर paanakhar 

5 हेमांत  Frost  શેભંત हेमांत hemnt 

6 हश हश र  Autumn  ળિળિય हशहशर shishir 

7 बाररस  Rain  લયવાદ वरसाद varasaad 

8 वफण   Snow  ફયપ बरफ baraf 

9 बादि  Cloud  લાદ वादळ vaadal 

10 कुहासा  Fog  ઝાક झाकळ jhaakal 

11 बाढ  Flood  ૂય िूर poor 

12 
सूखा  Drought  દુકા / 

નાલૃૌટિ  

दुकाळ / अनावृहि  dukaal / 

anaavrishti  

13 मानसून  Mansoon ચભાવંુ चोमासुां chomaasun 

14 ऋतुएां   Seasons  ઊતુ ऋतुओ rrituo 

15 शुष् क  Dryness  ળુૌક शुष्क shushk 

16 आद्रणता  Humidity  બેજ भेज bhej 

17 नमी Moisture  બેજ भेज bhej 

18 सूयोदय  Sunrise  વૂયૌમદમ सूयोदय sooryoday 

19 सूयाणस् त  Sunset  વૂયૌમાવૌત सूयाणस्त sooryaast 

20 चिवात  Cyclone  ચકૌયલાત चिवात chakravaat 

21 हबजिी  Lighting  લીજી वीजळी veejalee 

22 तूफान  Storm  તપાન तोफान tofaan 

23 बूांदाबाांदी / फुहार  Dazzle  ઝયભય લયવાદ झरमर वरसाद jharamar 

varasaad 

24 बफण बारी  Snowfall  શિભલયૌા हहमवषाण himavarshaa 

25 ओिावृद्धष् ट  Hail  તિલૃૌટિ अहतवृहि ativrishti 

26 ितझड  Fall  ાનખય िानखर paanakhar 

27 आांधी तूफान  Thunder storm  લાલાઝડંુ वावाझोडुां vaavaajhodun 
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िषेभषूा / िररधान Dresses  

 

क्रम शहन्दी अगँ्रजेी 
गजुराती 

गजुराती देिनागरी शलशि रोमन शलशि 

1 जीन्स Jeans જીનૌવ जीन्स Jeens 

2 दुिटे्ट Scarf દુટૌટા दुिट्टा dupaṭṭaa 

3 घाघरा Skirt ઘાગયા घागरा ghaagaraa 

4 साड़ी Saree વાડી साडी saaḍaee 

5 टोिी Cap / Hat કે / ટી  केि / टोिी  kep / ṭopee  

6 
ितिून / िैंट Trousers / 

Pant  
ટૌયાઈઝય / 

ેનૌટ 

टर ाउझर / िेन्ट ṭraaujhar/ 

penṭ 

7 हनकर Half – Pant ળયૌટૌવ शोट्णस shorṭs 

8 िगड़ी, साफा Turban ાઘડી, વાપા िाघडी, साफा paaghaḍaee, 

saafaa 

9 फ्रॉक Frock પૌયક फ्रोक frok 

10 िहांगा Long Skirt રંેઘ िेंघो  lengho  

11 से्वटर Pullover / 

Sweater 
વૌલેટય से्वटर sveṭar 

12 धोती Dhoti ધતી धोती dhotee 

13 जसी Jersey જયૌવી जसी jarsee 

14 टी शटण T-shirt ટી-ળયૌટ टी-शटण ṭee-sharṭ 

15 बनयान Vest ફંડી  बांडी  bnḍaee  

16 कोट Coat કટ कोट koṭ 

17 कच्छा Knickers ચડૌડી  चड्डी  chaḍaḍaee  

18 ब्लाउज Blouse ફૌરાઈઝ ब्लाउझ blaaujh 

19 टर ैक सूट Tracksuit ટૌયેક વૂટ टर ेक सूट ṭrek sooṭ 

20 बरसाती  Raincoat યેઇનકટ रेईनकोट reiinakoṭ 

21 टाई Tie ટાઇ  टाई  ṭaaii  

22 नाइटी Nighty નાઆટી  नाइटी  naaiṭee  

23 िुांगी Lungi રંુગી िुांगी lungee 

24 कमीज़ Shirt ળયૌટ  शटण  sharṭ  

25 िाजामा Pyjama ામજાભા िायजामा paayajaamaa 
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िालत ूिि ु Pet animals. 

 

क्रम शहन्दी अगँ्रजेी 

गजुराती 

गजुराती देिनागरी शलशि रोमन शलशि 

1 
गाय  COW ગામ गाय gaay 

2 
बैि  OX ફદ बळद balad 

3 
भैंस  BUFFALO બંેવ भेंस bhens 

4 
कुत्ता  DOG કૂતય कूतरो kootaro 

5 
हबल्ली  CAT ફિરાડી हबिाडी bilaadee 

6 
ऊां ट  CAMEL  ઉંટ ऊां ट oont 

7 
घोड़ा  HORSE ઘડ घोडो ghodo 

8 
बकरी  GOAT ફકયી बकरी bakaree 

9 
बन्दर /वानर  MONKEY /Ape લાનય वानर vaanar 

10 
िांगूर  LAP રંગૂય  िांगूर  lngoor  

11 
हाथी  ELEPHANT શાથી हाथी haathee 

12 
खच्चर  MULE ખચૌચય खच्चर khachchar 

13 
सुअर  PIG ડુકૌકય/બંૂડ  डुक्कर/भूांड  dukkar/ bhoond  

14 
भेड़  SHEEP ઘેટાં घेटाां ghetaan 

15 
भेड़  EWE ઘેટાં घेटाां ghetaan 

16 
गधा  ASS / Donkey ગધેડ गधेडो gadhedo 

17 
टट्टू PONY ટટૌટુ टट्टु tattu 

18 
भेड़  RAM  ઘેટાં घेटाां ghetaan 

19 
हगिहरी  SQUIRREL ખિવકરી द्धखसकोिी khisakolee 
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जंगली पशु Wild animals  

 

क्रम शहन्दी अगँ्रजेी 
गजुराती 

गजुराती देिनागरी शलशि रोमन शलशि 

1 भािू  BEAR યીંછ री ांछ reenchh 

2 गैंडा  RHINOCEROS ગેંડા गेंडा genda 

3 साांड  BULL ફદ बळद balad 

4 हाथी  ELEPHANT શાથી हाथी haathee 

5 िोमड़ी  FOX ળિમા हशयाळ shiyaal 

6 िकड़बग्घा  HYENA રકૌકડખદ  िक्कडखोद  lakkadakhod  

7 सुअर  PIG ડુકૌકય / બંૂડ  डुक्कर / भूांड  dukkar/ bhoond  

8 खरगोश  RABBIT  વવરંુ ससिुां sasalun 

9 बाघ   TIGER લાઘ वाघ vaagh 

10 जेबरा  ZEBRA ઝેફૌયા झेब्रा jhebraa 

11 भेहड़या  WOLF લયુ वर varu 

12 बारहहसांगा  STAGE 

ળીત ૌયદેળનંુ 

શયણ / 

ફાયવિંગા  

शीत प्रदेशनुां हरण / 

बारहसांगा  

sheet pradeshanun 

haran / baarasingaa  

13 तेंदुआ  PANTHER ચિતૌત हचत्तो chitto 

14 हहरन  DEER શયણ हरण haran 

15 नेविा  MONGOOSE ભંગૂવ मांगूस mngoos 

16 हसांह / शेर  LION વિંશ / વિંશ हसांह / हसांह sinh / sinh 

17 तेंदुआ  LEOPARD ચિતૌત हचत्तो chitto 

18 हसयार  JACKAL ળિમા हशयाळ shiyaal 

19 कां गारू KANGAROO કાંગાયૂ काांगारू kaangaaroo 

20 हजराफ  GIRAFFE જિયાપ हजराफ jiraaf 

21 हचम्पेंजी  CHIMPANZEE ચિભૌાનૌઝી हचम्पान्झी chimpaanjhee 

22 साही  PORCUPINE  ળાશુડી शाहडी shaahudee 

23 जांगिी सुअर  BOAR જંગરી ડુકૌકય जांगिी डुक्कर jngalee dukkar 

24 जांगिी भेंसा  BISON જંગરી બંેવ जांगिी भेंस jngalee bhens 
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फूल / िौधे / िकृ्ष के नाम  Flowers / Plants / Trees 

 

क्रम शहन्दी अगँ्रजेी 
गजुराती 

गजुराती देिनागरी शलशि रोमन शलशि 

1  तुिसी TULSI, BASIL તુરવી तुिसी tulasee 

2 नीम NEEM રીભડાનંુ ઝાડ िीमडानुां झाड leemadanun jhaad 

3 रूद्राक्ष ELAEOCARPUS યૂદૌયાકૌ रूद्राक्ष roodraaksh 

4 घृतकुमारी, ऐिोवेरा ALOE-VERA  એરલેયા एिोवेरा  eloveraa 

5 गुड़हि  HIBISCUS PLANT શિફિવૌકવ हहहबस्कस hibiskas 

6 धहनया  CORRIANDER  ધાણા धाणा dhaana 

7 िुदीना MINT, MENTHA  પૂદીન  फूदीनो  foodeeno  

8 
कढ़ी ित्ता / मीठा 

नीम 
CURRY PLANT  

કઢી તૌતા / ભીઠ 

રીભડ 

कढी ित्ता / मीठो 

िीमडो 

kaḍhee pattaa / 
meetho leemado 

9 सूरजमुखी  SUNFLOWER  વૂયૌમભુખી सूयणमुखी sooryamukhee 

10 सदाबहार EVERGREEN  વદાફશાય सदाबहार sadaabahaar 

11 गुिाब  ROSE  ગુરાફ गुिाब gulaab 

12 चमेिी  JASMINE  જાવૌભીન जास्मीन jaasmeen 

13 कमि  LOTUS  કભ कमळ kamal 

14 गेंदा  Mari gold   ભેયીગરૌડ मेरीगोल्ड mereegold 

15 सेवांती / गुिदावरी  CHRYSANTHEMUM  વેલંતી / કૌયામવનૌથેભભ सेवांती / िायसने्थमम 
sevntee / 

kraayasanthemam 

16 चांिा  MAGNOLIA ચંા चांिा chnpaa 

17 मोगरा  JASMINE SAMBAC  ભગયા मोगरा mogaraa 

18 जूही  SWEET JASMINE  જુશી जुही juhee 

19 बेिा  ARABIAN JASMINE  લાંવી वाांसळी vaansalee 

20 कनेर  OLEANDER  કનેય कनेर kaner 

21 कुमुहदनी  LILY  FLOWER  રીરી  िीिी  leelee  

22 चाांदनी  CRAPE JASMINE  ભૂનરાઆટ मूनिाइट moonalaait 

23 अिराहजता  Butterfly pea  યાજિતા अिराहजता aparaajitaa 

24 बबूि Acacia ફફૂર बबूि babool 

25 चन्दन  Sandal  ચંદન चांदन chndan 

26 शीशम  Rosewood  યઝલુડ /ળિવભ  रोझवुड /हशसम  rojhavud /shisam  

27 बरगद Banyan ફયગડ  बरगड  baragad  

28 िीिि Ficus religiosa ીર  िीिि  peepal 

 

 

 

 

 

 



ષેંટ ષરળ ભાશા ઇ શવક્ષણ सेंट सरल भाषा ई शिक्षण Cent Saral Bhasha E - Learning  
 

यात्रा सबंधंी िजद  Travel words  
 

क्रम शहन्दी अगँ्रजेी 
गजुराती 

गजुराती देिनागरी शलशि रोमन शलशि 

1 यात्रा Travel / Tour ૌયલાવ प्रवास pravaas 

2 िय टन Tourism ૌયલાવન प्रवासन pravaasan 

3 ख़रीदारी Shopping ખયીદી खरीदी khareedee 

4 हिाई जहाज Airoplane લિભાન हवमान vimaan 

5 बस Bus ફવ बस Bas 

6 रेल Railway યેર रेि rel 

7 
जलयान/िानी का 

जहाज 
Ship લશાણ वहाण vahaan 

8 रटकट Ticket ટિકિટ हटहकट tikit 

9 सामान Luggage વાભાન सामान saamaan 

10 कुली Coolie ભજૂય   मजूर majoor 

11 िय टक Tourist ૌયલાવી प्रवासी pravaasee 

12 जगह, स्थान Places જગૌમા  जग्या  jagyaa  

13 ऐशतहाशसक स्थान 
Historical 

Places 

ઐતિશાવિક 

વૌથ 
ऐहतहाहसक स्थळो 

aitihaasik 

sthalo 

14 आरक्षण Booking અયકૌણ आरक्षण aarakshan 

15 दि नीय स्थल  Sight Seeing 
દયૌળનીમ  

વૌથ 
दशणनीय  स्थळो 

darshaneey  

sthalo 

16 यात्री, िय टक Traveler ૌયલાવી,  प्रवासी pravaasee,  

17 िब त Mountain યૌલત िवणत parvat 

18 बगीचा, उद्यान Garden / Park ફગીચ बगीचो bageecho 

19 जगंल Jungle લન वन van 

20 समरुतट Sea Shore વભુદૌય કિનાય समुद्र हकनारो samudr kinaaro 

21 शिदेि यात्रा Foreign Tour લિદેળ ૌયલાવ हवदेश प्रवास videsh pravaas 

22 चालक Driver ડૌયાઇલય डर ाईवर draaiivar 

23 दभुाषी Interpreter દુબાિમા दुभाहषया dubhaashiyaa 

24 माग दि क Guide ભાયૌગદયૌળક मागणदशणक maargadarshak 

25 आगमन  Arrival અગભન आगमन aagaman 

26 प्रस्थान Departure 
ૌયવૌથાન / 

ળુયુઅત  
प्रस्थान / शुरआत  

prasthaan / 

shuruaat  

27 गतंव्य (स्थान) Destination 

ગંતલૌમ વૌથ) 

/ શંચલાનું 

વૌથ  

गांतव्य स्थळ) / 

िहोांचवानुां स्थळ  

gntavya sthal/ 

pahonchavaanun 

sthal  
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यात्रा सबंधंी िजद  Travel words 
 
  

क्रम शहन्दी अगँ्रजेी 
गजुराती 

गजुराती देिनागरी शलशि रोमन शलशि 

1 प्रथम िग  First Class ૌયથભ લયૌગ प्रथम वगण pratham varg 

2 शितीय िग   Second Class ફીજા લયૌગ बीजा वगण beejaa varg 

3 जलिान गहृ Canteen યેવૌટયનૌટ रेस्ट्ोरन्ट restorant 

4 सयूा स्त की जगह  Sun Set Point વૂયૌમાવૌતનું વૌથ सूयाणस्तनुां स्थळ 
sooryaastanun 

sthal 

5 सयूोदय की जगह  Sun Rise Point 
વૂયૌમદમની 

જગૌમા 
सूयोदयनी जग्या 

sooryodayanee 

jagyaa 

6 रसोई भडंार Pantry પૂડ ેનૌટૌયી फूड िेन्टर ी food pentree 

7 िछंी अभयारण्य  Bird Sanctuary 
કૌી 

બમાયણૌમ 
िक्षी अभयारण्य 

pakshee 

abhayaarany 

8 िॉटर िाक   Water Park જ ઈધાન जळ उधान jal udhaan 

9 प्रतीक्षालय Waiting Room ૌયતિકૌા ખંડ प्रहतक्षा खांड 
pratikshaa 

khnd 

10 प्रथमोिचार First Aid 
ૌયાથભિક 

વાયલાય 
प्राथहमक सारवार 

praathamik 

saaravaar 

11 प्रतीक्षा सूची  Waiting List ૌયતીકૌા માદી प्रतीक्षा यादी 
prateekshaa 

yaadee 

12 घड़ी  Watch ઘડિમા घहडयाळ ghadiyaal 

13 घोषणा Announcement જાશેયાત जाहेरात jaaheraat 

14 शिश्राम गहृ  Holiday Home અયાભ ગૃશ आराम गृह aaraam grih 

15 प्रििे ित्र  Entry Pass ૌયલેળ તૌય  प्रवेश ित्र  pravesh patr  

16 प्रििे-िार  Entrance ૌયલેળ દૌલાય प्रवेश द्वार pravesh dvaar 

17 अभयारण्य  Sanctuary બમાયણૌમ अभयारण्य abhayaarany 

18 नाश्ता  Snack નાવૌત नास्तो naasto 

19 िदु्ध हिा Fresh Air ળુદૌધ શલા शुि हवा shuddh havaa 

20 प्राकृशतक सुदंरता  
Natural 

Scenery કુદયતી વોંદયૌમ कुदरती सौांदयण 
kudaratee 

saundary 
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रंग  Colours  
 

क्रम शहन्दी अगँ्रजेी 
गजुराती 

गजुराती देिनागरी शलशि रोमन शलशि 

1 नीला  Blue લાદી वादळी vaadalee 

2 लाल  Red રાર िाि laal 

3 
जामुनी / गहरा 

बैंगनी  
Purple જાંફરી जाांबिी jaanbalee 

4 पीला  Yellow ી िीळो peelo 

5 गुलाबी  Pink ગુરાફી गुिाबी gulaabee 

6 हरा  Green રીરા िीिा leelaa 

7 नारंगी  Orange નાયંગી नारांगी naarngee 

8 सफेद  White વપેદ सफेद safed 

9 काला  Black કા काळो kaalo 

10 मटमैला Grey બૂખયા भूखरा bhookharaa 

11 भूरा Brown ફૌયાઈન / ફદાભી  ब्राउन / बदामी  
braaun / 

badaamee  

12 नील रंग  Indigo નીર  नीिो  neelo  

13 मैरून  Maroon ભયૂન मरून maroon 

14 गहरा नीला  Navy Blue નેલી ફૌરુ नेवी बु्ल nevee blu 

15 सरसों रंग  Mustard વયવલ सरसव sarasav 

16 हल्का पीला  
Light 

Yellow અછ ી आछो िीळो aachho peelo 

17 जैतून का रंग  Olive રિલ ओहिव oliv 

18 बैंगनी  Violet લામરેટ वायोिेट vaayolet 

19 फ़िरोजा  Turquoise 
ીયજ / 

અવભાની  

िीरोज / 

आसमानी  

peeroj / 

aasamaanee  

20 मूंगा रंग  Coral ભૂંગા  मूांगा  moongaa  

21 नीला हरा  Teal રીર  िीिो  leelo  

22 भूरा पीला रंग  Amber બૂય  भूरो  bhooro  

23 सुनहरा  Golden વુલયૌણ सुवणण suvarn 

24 चांदी जैसा रंग  Silver ચાંદી चाांदी chaandee 

25 धूमिल सफेद  Off White અછ વપેદ आछो सफेद aachho safed 

26 धातुमय रंग  Metallic 
ભેટારિક / 

ધાતુભામ  

मेटाहिक / 

धातुमाय  

metaalik / 

dhaatumaay  
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आभूषण Ornaments 
 

क्रम शहन्दी अगँ्रजेी 

गजुराती 

गजुराती देिनागरी शलशि रोमन शलशि 

1 चूड़ी Bangle ફંગડી बांगडी bngadee 

2 अांगूठी Ring  યિંગ /લીંટી  ररांग /वी ांटी  ring /veentee  

3 कां गन Bracelet  ફંગડી बांगडी bngadee 

4 कणणफूि Ear ring   કાનનંુ પૂર / ફુટૌટી  काननुां फूि / बुट्टी  kaananun fool / buttee  

5 नाक की बािी / िौांग Nose pin  નાકની ફુટૌટી / નથણી  नाकनी बुट्टी / नथणी  naakanee buttee / nathanee  

6 हार Necklaces   શાય हार haar 

7 िायि Anklet ઝાંઝય  झाांझर  jhaanjhar  

8 बाजूबांद Armlet  શાથફંધ / ફાજુફંધ  हाथबांध / बाजुबांध  haathabndh / baajubndh  

9 अांगूठे का छल्ला Toe rings ંગૂઠાની લીંટી अांगूठानी वी ांटी angoothaanee veentee 

10 कमरबांध Waist let કભયફંધ कमरबांध kamarabndh 

11 बािोां का काांटा Hairpin  શેયિન / ભાથા ની િન  हेरहिन / माथा नी हिन  herapin / maathaa nee pin  

12 माांग टीका Head Locket કા ચાંદર  किाळ चाांदिो  kapaal chaandalo  

13 िोिक Pendent  રરક िोिक lolak 

14 काांटा (साड़ी का) Brooch  કાંટ (વાડીન) काांटो (साडीनो) kaanto (saadeeno) 

15 मुकुट Tiara / Crown તાજ ताज taaj 
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खेल Sports 
 

क्रम शहन्दी अगँ्रजेी 
गजुराती 

गजुराती देिनागरी शलशि रोमन शलशि 

1 बेडहमांटन Badminton  
ફેડભિનૌટન / 

પૂર યેકકેટ  

बेडहमन्टन / फूि 

रेककेट  

Bedamintan / 

fool rekaket  

2 मुक् केबाजी  Boxing ફકૌવિંગ बोद्धक्सांग boksing 

3 फुटबाि  Football  પૂટફર फूटबोि footabol 

4 तैराकी  Swimming તયલું तरवुां taravun 

5 भािा फें क  
Javelin 

throw 

ફયછી પેંકલુ ં

/ બારા પેંક  

बरछी फें कवुां / भािा 

फें क  

barachhee 

fenkavun / 

bhalaa fenk  

6 गोिा फें क  Shot put 
ળટ ુટ / 

ગા પેક  

शोट िुट / गोळा 

फेक  

shot put / gola 

fek  

7 तिवारबाजी  Fencing તરલાય ફાજી  तिवार बाजी  talavaar baajee  

8 बाांस कूद  Pole Vault લાંવ કૂદક वाांस कूदको vaans koodako 

9 िम्प् बी कूद  Long - jump રાંફી કૂદ िाांबी कूद laanbee kood 

10 हॉकी  Hokey શકી होकी hokee 

11 गोल्फ Golf ગરૌપ गोल्फ golf 

12 टेहनस  Tennis  ટેનિવ टेहनस tenis 

13 कुश्ती  Wrestling કુવૌતી कुस्ती kustee 

14 िोिो Polo ર िोिो polo 

15 भारोत्तिन  
Weight 

Lifting 
લજન ઈાડલંુ वजन उिाडवुां vajan upaadavun 

16 शतरांग  Chess ળતયંજ शतरांज shataranj 

17 कैरम  Carom કેયભ केरम keram 

18 हिकेट   Cricket કૌયિકેટ हिकेट kriket 

19 खो खो  KhoKho ખ ખ खो खो kho kho 

20 टेबि टेहनस  Table Tennis ટેફર ટેનિવ टेबि टेहनस tebal tenis 

21 हगल् िी डन् डा  Gilli Danda ગીરી દંડ  गीिी दांडो  geelee dndo  

22 बास् केटबाि   Basket Ball  ફાવૌકેટફર बासे्कटबोि baasketabol 

23 कबडडी  Kabaddi કફડૌડી कबड्डी kabaddee 
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काया लयीन िस्तु Office Items  
 

क्रम शहन्दी अगँ्रजेी 
गजुराती 

गजुराती देिनागरी शलशि रोमन शलशि 

1 किम, िेन PEN ેન िेन pen 

2 कागज                PAPER કાગ कागळ kaagal 

3 स्याही INK ળાશી शाही shaahee 

4 रबड़                  RUBBER યફય रबर rabar 

5 रजत िट               White Board  લૌશાઆટ ફયૌડ व्हाइट बोडण vhaait bord 

6 िुस्तक BOOK  ુવૌતક िुस्तक pustak 

7 िांजी / िांहजका REGISTER 
નંધણી / 

નંધણી 
नोांधणी / नोांधणी 

nondhanee / 

nondhanee 

8 िैमाना  SCALE  ભા माि maap 

9 अभ्यास िुद्धस्तका  COPY  
બૌમાવ 

ુવૌતક 
अभ्यास िुस्तक abhyaas pustak 

10 कैं ची SCISSOR  કાતય कातर kaatar 

11 सभागार  
Conference 

Hall 
વબાગૃશ सभागृह sabhaagrih 

12 िेखन िैड WRITING PAD  રેખન ેડ िेखन िेड lekhan ped 

13 दूरभाष यांत्र  TELEPHONE  
ટેરિપન 

ઈકયણ 
टेहिफोन उिकरण 

telifon 

upakaran 

14 सांदशणन ित्र  VISITING CARD  ખ તૌય  ओळख ित्र  olakh patr  

15 गौांद  GUM BOTTLE  ગુંદય गुांदर gundar 

16 मुहर  STAMP  વિકૌક हसक्को sikko 

17 गणक यांत्र CALCULATER  કેરૌકૌમુરેટય केलु्क्यिेटर kelkyuletar 

18 हिफाफा  ENVELOPES   યફિડીમંુ िरहबडीयुां parabideeyun 

19 रबड़ का छल्ला  RUBBER BAND  યફય યિંગ रबर ररांग rabar ring 

20 सूचना िटि NOTICE BOARD  નટિવ ફયૌડ नोहटस बोडण Notis Bord 

21 उिद्धस्थहत ित्र  MUSTER ROLL શાજયી તૌયક हाजरी ित्रक 
haajaree 

patrak 

22 सांगणक COMPUTER કભૌૌમુટય कम्प्पु्यटर kampyutar 

23 कुां जी िटि  KEYBOARD કીફયૌડ कीबोडण keebord 

24 मुद्रण यांत्र PRINTER 
ૌયિનૌટીંગ 

ભળીન 
हप्रन्टी ांग मशीन 

printeeng 

masheen 

25 नाम िट्ट  Name Board નાભ ફયૌડ नाम बोडण naam bord 
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समय-सचूक िजद Time Related Words 
 

क्रम शहन्दी अगँ्रजेी 
गजुराती 

गजुराती देिनागरी शलशि रोमन शलशि 

1 िि  Moment કૌણ क्षण kshan 

2 सेकें ड second વેકનૌડ सेकां ड sekand 

3 हमनट Minute ભિનિટ हमहनट minit 

4 घांटा Hour કરાક किाक kalaak 

5 सुबह Morning વલાય सवार savaar 

6 दोिहर Afternoon ફય बिोर bapor 

7 सांध्या / सायां / शाम evening વાંજ साांज saanj 

8 रात Night યાતૌયિ राहत्र raatri 

9 हदन  Day દિલવ हदवस divas 

10 रोज / दैहनक Daily દૈનિક दैहनक dainik 

11 आज Today અજે आजे aaje 

12 कि/ बीता हआ कि yesterday ગઆકારે गइकािे gaikaale 

13 कि / आने वािा  Tomorrow અલતી કારે आवती कािे aavatee kaale 

14 िरसोां / बीता हआ 
Day before 

yesterday 

ગઇકાર શેરા 

ન દિલવ 

गईकाि िहेिा नो 

हदवस 

gaiikaal 

pahelaa no 

divas 

15 िरसोां / आने वािा 
Day After 

Tomorrow 
યભ દિલવ िरम हदवस param divas 

16 सप्ताह Week વૌતાશ सप्ताह saptaah 

17 िखवाड़ा fortnight ખલાડિમંુ िखवाहडयुां pakhavaadiyun 

18 मास / माह / महहना  month ભાવ मास maas 

19 हतमाही quarterly તૌયિભાવિક हत्रमाहसक trimaasik 

20 छमाही half yearly યૌધલાયૌિક अधणवाहषणक ardhavaarshik 

21 वाहषणक Yearly લાયૌિક वाहषणक vaarshik 

22 वषण / साि Year / Annum 
લયૌ / 

લાયૌિક 
वषण / वाहषणक 

varsh / 

vaarshik 

23 दशक / दस साि  
Decade / Ten 

years  

દામકા / દવ 

લયૌ 
दायका / दस वषण 

daayakaa / das 

varsh 

24 शताब्दी / सौ साि 
Centenary / 

hundred years 

ળતાફૌદી/વ 

લયૌ 
शताब्दी/सो वषण 

shataabdee/so 

varsh 

25 युग  Era / age મુગ  युग  yug  

26 कब / जब  When  કૌમાયે क्यारे kyaare 

27 तब  Then  છી िछी pachhee 
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िक्षी / जलचर  Birds / Waterfowls 
 

 

क्रम शहन्दी अगँ्रजेी 
गजुराती 

गजुराती देिनागरी शलशि रोमन शलशि 

1 सारस  CRANE  વાયવ  सारस  saaras  

2 मोर  PEACOCK  ભય मोर mor 

3 कबूतर  PIGION કફૂતય कबूतर kabootar 

4 तोता  PARROT  ટ िोिट popat 

5 मैना  MYNAH  ભૈના  मैना  mainaa  

6 कौआ CROW  કાગડ कागडो kaagado 

7 बत्तख  DUCK  ફતક बतक batak 

8 उलू्ल  OWL  ઘુલડ घुवड ghuvad 

9 कोयि  CUCKOO  કમર   कोयि koyal 

10 गौरेया   SPARROW  ચકરી चकिी chakalee 

11 शुतरमुगण  OSTRICH  ળાશભૃગ शाहमृग shaahamrig 

12 तीतर  PARTRIDGE  તીતય  तीतर  teetar  

13 हगि  VULTURE  ગીધ गीध geedh 

14 चीि  EAGLE  ગયુડ गरड garud 

15 हांस  SWAN શંવ हांस hns 

16 चमगादड़ BAT  ફેટ  / ચાભાચીડિમંુ  बेट / चामाचीहडयुां  
bet/ 

chaamaacheediyun  

17 राम हचरैया   KING FISHER  યાભ ચિયમા / કાફય  राम हचरया / काबर  
raam chirayaa / 

kaabar  

18 बगुिा  Heron ફગર बगिो bagalo 

19 कछुआ  TURTLE કાચફ काचबो kaachabo 

20 तारा मछिी  STARFISH 
વૌટાયપિળ / તાયા 

ભાછરી  

स्ट्ारहफश / तारा 

माछिी  

staarafish / 

taaraa maachhalee  

21 केकड़ा  CRAB કયચર करचिो karachalo 

22 सीि  OYSTER છી छीि chheep 

23 झी ांगा मछिी  LOBSTER 
ૌયન ભાછરી / 

જિંગા  
प्रोन माछिी / हजांगा  

pron maachhalee / 

jingaa  

24 घहड़याि  ALIGATOR ભગય मगर magar 

25 ऊदहबिाव  OTTER જફિરાડી जिहबिाड़ी Jal Biladi  

26 दररयाई घोड़ा  HIPPOPOTOMUS શિૌટેભવ हहप्पोिोटेमस hippopotemas 

27 मछिी  FISH ભાછરી माछिी maachhalee 
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वाहन Vhicles  
 

 

क्रम शहन्दी अगँ्रजेी 
गजुराती 

गजुराती देिनागरी शलशि रोमन शलशि 

1 रथ  Car કાય कार kaar 

2 दुिहहया वाहन  Two wheeler  ટુ લૌશીરય टु व्हीिर tu vheelar 

3 हतिहहया वाहन Tricycle થૌયી લૌશીરય थ्री व्हीिर 
three 

vheelar 

4 रोगी वाहन  Ambulance દયૌદી લાશન ददी वाहन 
dardee 

vaahan 

5 िुहिस वाहन Police Van રીવ લાશન िोिीस वाहन 
polees 

vaahan 

6 हवाई जहाज  Aeroplane લિભાન हवमान vimaan 

7 मािगाड़ी Goods Train ભાર ગાડી  माि गाडी  maal gaadee  

8 खोदक यांत्र  Excavator ઈતૌખનન उत्खनन utkhanan 

9 आिूहतण वाहन  
Delivery 

Van 
વૌરામ લાશન सप्लाय वाहन 

saplaay 

vaahan 

10 जि वाहक वाहन 
Water 

Tanker 
ાણી લાશક िाणी वाहक 

paanee 

vaahak 

11 जियान  Ship લશાણ वहाण vahaan 

12 िनडुब्बी  Submarine વફભયીન सबमरीन sabamareen 

13 िािनौका   Sailboat  નોકા नौका naukaa 

14 भूहमगत रेि   Subway Rail બૂગયૌબ યેર भूगभण रेि 
bhoogarbh 

rel 

15 नाव Boat શડી होडी hodee 

16 नौका  Yacht માટ याट yaat 

17 डोांगी  Canoe નાલડી नावडी naavadee 

18 दमकि गाड़ी 
Fire 

Brigade 

ગૌનિ ળાભક 

દ 
अहि शामक दळ 

agni shaamak 

dal 

19 बैि गाड़ी  
Bullock 

Cart 
ફદ ગાડંુ बळद गाडुां balad gaadun 

20 ठेिा  Trolley  ટૌયરી टर ोिी trolee 

21 ताांगा   Tonga 
ટંગા / ઘડા 

ગાડી  
टोांगा / घोडा गाडी 

tongaa/ 

ghoda gaadee 
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ररश्त ेनाते Relations  
 

क्रम शहन्दी अगँ्रजेी 
गजुराती 

गजुराती देिनागरी शलशि रोमन शलशि 

1 माँ Mother ભાતા माता mata 

2 हिता  Father િતા हिता pita 

3 भाई  Brother બાઇ भाई bhaii 

4 बहन  Sister ફશેન बहेन bahen 

5 दादा   Grandfather દાદા दादा dada 

6 दादी  Grandmother દાદીભા दादीमा dadeema 

7 चाचा  Uncle કાકા काका kaka 

8 चाची  Aunty કાકી  काकी  kakee  

9 िुत्र, बेटा  Son ુતૌય िुत्र putr 

10 िुत्री, बेटी  Daughter દીકયી दीकरी deekaree 

11 प्रिौत्र, िोता, नाती  Grandson ોતૌય िौत्र pautr 

12 प्रिौत्री, िोती, नाहतन    Granddaughter ોતૌયી िौत्री pautree 

13 भतीजा  Nephew બતૌયીજા भत्रीजा bhatreeja 

14 भतीजी  Niece બતૌયીજી भत्रीजी bhatreejee 

15 भाांजा  Nephew બાણિમ  भाहणयो  bhaaniyo  

16 भाांजी Niece બાણી भाणी Bhani 

17 बुआ  Aunty પઆ  फोइ  foi  

18 फूफा  Uncle પુલા  फुवा  fuvaa  

19 नाना  Grandfather નાના  नाना  nana  

20 नानी  Grandmother નાની नानी nanee 

21 मामा  Maternal Uncle ભાભા  मामा  mama  

22 मामी  Maternal Aunt ભાભી  मामी  maamee  

23 मौसी  Aunty ભાવી  मासी  masee  

24 मौसा  Uncle ભાવા  मासा  masa  

25 सास  Mother in law વાવુ सासु sasu 

26 ससुर  Father in law વવયા ससरा sasaraa 

27 सािा  Brother in law ફનેલી बनेवी banevee 

28 सािी  Sister in law ળાી  शाळी  shalee  

29 ित्नी  Wife તૌની ित्नी patnee 

30 िहत  Husband  તિ िहत pati 

 

 

 

 

 

 

 



ષેંટ ષરળ ભાશા ઇ શવક્ષણ सेंट सरल भाषा ई शिक्षण Cent Saral Bhasha E - Learning  

 

ररश्त ेनाते  Relations  
 

क्रम शहन्दी अगँ्रजेी 
गजुराती 

गजुराती देिनागरी शलशि रोमन शलशि 

1 ननद  Sister in law નણંદ  नणांद  nannd  

2 देवर  Brother in law દિમય  हदयर  diyar  

3 भाभी  Sister in law બાબી भाभी bhaabhee 

4 िहत  Husband તિ िहत pati 

5 ित्नी  Wife તૌની ित्नी patnee 

6 जीजा Brother in law ફનેલી बनेवी banevee 

7 दामाद  Son In Law જભાઇ जमाई jamaaii 

8 ताई  Aunty કાકી  काकी  kaakee  

9 ताऊ  Uncle કાકા काका kaakaa 

10 िुत्रवधू, बह  Daughter In Law ુતૌયલધૂ िुत्रवधू putravadhoo 

11 साढ़ू Co brother  વાઢુ  साढु  saaḍhu  

12 जुड़वा  Twins  જડિમા जोहडया jodiyaa 

13 चचेरा भाई  Cousin brother િતયાઇ બાઇ हितराई भाई pitaraaii bhaaii 

14 चचेरी बहन  Cousin Sister િતયાઇ ફશન  हितराई बहन  pitaraaii bahan  

15 ममेरा भाई  Cousin brother ભાતાના િતયાઇ બાઇ माताना हितराई भाई maataanaa pitaraaii bhaaii 

16 ममेरी बहन  Cousin Sister િતયાઇ ફશેન हितराई बहेन pitaraaii bahen 

17 मौसेरा भाई  Cousin brother ભવેયા િતયાઇ मोसेरा हितराई mosera pitaraii 

18 मौसेरी बहन  Cousin Sister િતયાઇ ફશેન हितराई बहेन pitaraaii bahen 

19 फुफेरा भाई  Cousin brother િતયાઇ બાઇ हितराई भाई pitaraaii bhaaii 

20 फुफेरी बहन  Cousin Sister િતયાઇ ફશેન हितराई  बहेन pitaraaii  bahen 

21 सौतेिा भाई  Step Brother વાલકા બાઇ सावका भाई saavakaa bhaaii 

22 सौतेिी बहन  Step Sister વાલકી ફશેન सावकी बहेन saavakee bahen 

23 सौतेिी माँ  Step Mother વાલકી ભા सावकी मा saavakee maa 

24 सौतेिा हिता  Step Father વાલકા િતા सावका हिता saavakaa pitaa 

25 दत्तक िुत्र  Adopted Son દતૌતક ુતૌય दत्तक िुत्र dattak putr 

26 दत्तक िुत्री  Adopted Daughter દતૌતક ુતૌયી दत्तक िुत्री dattak putree 
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काया लय Offices  
 

क्रम शहन्दी अगँ्रजेी 
गजुराती 

गजुराती देिनागरी शलशि रोमन शलशि 

1 कें द्रीय कायाणिय Central Office  કેનૌદૌયીમ કચેયી केन्द्रीय कचेरी kendreey 

kacheree 

2 
आांचहिक कायाणिय Zonal Office  અંચરિક  

કચેયી  

आांचहिक  कचेरी  aanchalik  

kacheree  

3 के्षत्रीय कायाणिय Regional Office કૌેતૌયીમ  કચેયી के्षत्रीय  कचेरी kshetreey  

kacheree 

4 शाखा कायाणिय Branch Office  ળાખા કચેયી शाखा कचेरी shaakhaa 

kacheree 

5 
आांचहिक िेखािरीक्षा 

कायाणिय 

Zonal Audit 

Office  
ઝનર ડિટ 

કચેયી 

झोनि ओहडट 

कचेरी 

jhonal odit 

kacheree 

6 
गैर-व्यावसाहयक 

कायाणिय 

Non Business 

Office  
ફિન-લૌમલવામિક 

કચેયી 

हबन-व्यवसाहयक 

कचेरी 

bin-vyavasaayik 

kacheree 

7 प्रहशक्षण महाहवद्यािय  Training 

College  
તારીભ કરેજ तािीम कोिेज taaleem kolej 

8 
ज्ञानाजणन एवां हवकास 

कें द्र 

Centre for 

Learning and 

Development  

ધૌમમન ને 

લિકાવ કેનૌદૌય 

अध्ययन अने 

हवकास केन्द्र 

adhyayan ane 

vikaas kendr 

9 सहचवािय Secretariat  વચિલારમ सहचवािय sachivaalay 

10 
नगरिाहिका कायाणिय Municipal 

Office 
ભૌમુનિવિર 

પિવ 

मु्यहनहसिि 

ओहफस 

myunisipal ofis 

11 

कें द्रीय उत्पाद शुल्क 

कायाणिय 

Central Excise 

Office  
વેનૌટૌયર 

એકૌવાઆઝ 

પિવ 

सेन्टरि एक्साइझ 

ओहफस 

sentral eksaaijh 

ofis 

12 
हववाह िांजीकरण 

कायाणिय 

Marriage 

Registration 

Office  

રગૌન નંધણી 

કચેયી 

िि नोांधणी कचेरी lagn nondhanee 

kacheree 

13 

के्षत्रीय िररवहन 

कायाणिय 

Regional 

Transport 

Office  

ૌયાદેળિક 

લાશનલૌમલશાય 

કચેયી 

प्रादेहशक 

वाहनव्यवहार 

कचेरी 

praadeshik 

vaahanavyavahaar 

kacheree 

14 

कें द्रीय साांद्धिकीय 

कायाणिय 

Central 

Statistics 

Office  

કેનૌદૌયીમ 

અંકડાકીમ 

કચેયી 

केन्द्रीय 

आांकडाकीय 

कचेरी 

kendreey 

aankadakeey 

kacheree 

15 हजिा कोषागार District 

Treasury Office  
જિરૌરા તિજયી हजल्ला हतजोरी jillaa tijoree 

16 

आहरण व सांहवतरण 

कायाणिय 

Drawing & 

Disbursing 

Office  

ડૌયઆંગ ને 

ડિવૌફયૌવિંગ 

પિવ 

डर ोइांग अने 

हडस्बहसिंग 

ओहफस 

droing ane 

disbarsing ofis 

17 

के्षत्रीय िासिोटण  

कायाणिय 

Regional 

Passport Office  
ૌયાદેળિક 

ાવયૌટ 

પિવ 

प्रादेहशक िासिोटण 

ओहफस 

praadeshik 

paasaport ofis 

18 डाकघर Post Office  વૌટ પીવ िोस्ट् ओफीस post ofees 

19 

श्मायुक्त का कायाणिय Office of The 

Labour 

Commissioner  

ળૌયભ 

કભિળનયની 

કચેયી 

श्म कहमशनरनी 

कचेरी 

shram 

kamishanaranee 

kacheree 

20 
हनदेशािय  Directorate   નિયૌદેળરમ 

કચેયી  

हनदेशिय कचेरी  nirdeshalay 

kacheree  
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पदनाम  Designations  
 

िम  हहन्दी  अँगे्रजी गुजराती  

गुजराती देवनागरी हिहि रोमन हिहि 

1 अध्यक्ष  Chairman ધૌમકૌ अध्यक्ष adhyaksh 

2 प्रबांध हनदेशक  Managing 

Direcior 
ૌયફંધ નિયૌદેળક  प्रबांध  हनदेशक  prabndh  

nirdeshak  

3 
मुि कायणकारी 

अहधकारी 

Chief Executive 

Officer  
ભુખૌમ કાયફાયી 

ધિકાયી 

मुि कारोबारी 

अहधकारी 

mukhy karobaaree 

adhikaaree 

4 
कायणिािक हनदेशक Executive 

Direcior 
કાયૌમારક 

નિયૌદેળક   

कायणिािक 

हनदेशक   

kaaryapaalak 

nirdeshak   

5 
मुि सतकण ता 

अहधकारी 

Chief Vigilence 

Officer 
ભુખૌમ તકેદાયી 

ધિકાયી 

मुि तकेदारी 

अहधकारी 

mukhy takedaaree 

adhikaaree 

6 बैंहकां ग िोकिाि  Banking 

Ombudsman 
ફેંકિંગ રકાર बेंहकां ग िोकिाि benking lokapal 

7 महाप्रबन्धक  General 

Manager  
જનયર ભેનેજય जनरि मेनेजर janaral menejar 

8 
फील्ड महाप्रबन्धक Field General 

Manager 
પિરૌડ જનયર 

ભેનેજય 

हफल्ड जनरि 

मेनेजर 

fild janaral 

menejar 

9 कां िनी सहचव  Company 

Secretary 
કંની વચિલ कां िनी सहचव knpanee sachiv 

10 आांचहिक प्रबन्धक Zonal Manager ઝનર ભેનેજય झोनि मेनेजर jhonal menejar 

11 
उि महाप्रबन्धक  Deputy General 

Manager 
ડેૌમુટી જનયર 

ભેનેજય 

डेपु्यटी जनरि 

मेनेजर 

depyutee 

janaral menejar 

12 
मुि आांतररक 

िेखािरीक्षक  

Chief Internal 

Auditor  
ભુખૌમ અંતયિક 

ડિટય 

मुि आांतररक 

ओहडटर 

mukhy aantarik 

oditar 

13 प्राचायण  Principal  અચાયૌમળૌયી आचायणश्ी aachaaryashree 

14 
के्षत्रीय प्रबन्धक Regional 

Manager 
ૌયાદેળિક 

લૌમલવૌથાક 

प्रादेहशक 

व्यवस्थािक 

praadeshik 

vyavasthaapak 

15 
सहायक महाप्रबन्धक  Asstt. General 

Manager 
વશામક જનયર 

ભેનેજય 

सहायक जनरि 

मेनेजर 

sahaayak 

janaral menejar 

16 मुि प्रबन्धक  Chief Manager  ચીપ ભેનેજય चीफ मेनेजर cheef menejar 

17 वररष्ठ प्रबन्धक  Senior Manager લયિૌઠ ભેનેજય  वररष्ठ मेनेजर  varishth 

menejar  

18 सांकाय प्रमुख  Feculty Leader  પેકરૌટીના લડા फेकल्टीना वडा fekalteenaa 

vada 

19 प्रबन्धक  Manager ભેનેજય मेनेजर menejar 

20 
सहायक प्रबन्धक  Asstt. Manager અવિવૌટનૌટ 

ભેનેજય 

आहसस्ट्न्ट मेनेजर aasistant 

menejar 

21 उि प्रबन्धक  Deputy Manager ડેૌમુટી ભેનેજય डेपु्यटी मेनेजर depyutee 

menejar 

22 हवहध अहधकारी  Law Officer  કામદા ધિકાયી कायदा अहधकारी kayada 

adhikaree 

23 सुरक्षा अहधकारी Securty 

Officer  
વુયકૌા ધિકાયી सुरक्षा अहधकारी suraksha 

adhikaree 

24 
राजभाषा  अहधकारी Rajbhasha 

Officer  
યાજબાા ધિકાયી राजभाषा 

अहधकारी 

rajabhasha 

adhikaree 

25 वैयद्धक्तक सहचव Pesonel 

Secretary 
ંગત વચિલ अांगत सहचव angat sachiv 

26 कृहष हवत्त अहधकारी Agriculture 

Finance Officer 
કૃિ ધિયાણ 

ધિકાયી 

कृहष हधराण 

अहधकारी 

krishi dhiran 

adhikaaree 

27 सूचना तकनीक 

अहधकारी 

Information 

Technology 

Offcer  

ભાશિતી ટેકનરજી 

ધિકાયી 

माहहती टेकनोिोजी 

अहधकारी 

mahitee 

tekanolojee 

adhikaree 
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पदनाम  Designations  
 

 

क्रम शहन्दी अगँ्रजेी 
गजुराती 

गजुराती देिनागरी शलशि रोमन शलशि 

1 अहभयांता  Engineer  આજનેય इजनेर Ijaner 

2 आांतररक िेखािरीक्षक  Internal Auditor  
અંતયિક 

ડિટય 
आांतररक ओहडटर aantarik oditar 

3 व्यवसाय प्रहतहनहध  
Business 

Correspondence  

લૌમલવામ 

ૌયતિનિધિ 
व्यवसाय प्रहतहनहध 

vyavasaay 

pratinidhi 

4 हविणन अहधकारी Marketing Officer  
ભાયૌકેટિંગ 

ધિકાયી 
माकेहटांग अहधकारी 

maarketing 

adhikaaree 

5 मानव सांसाधन हवशेषज्ञ  
Human Resource 

Specialist  

ભાનલ વંવાધન 

નિૌણાત 

मानव सांसाधन 

हनष्णात 

maanav 

snsaadhan 

nishnat 

6 मुि खजाांची  Chief Cashier  ભુખૌમ કેળિમય मुि केहशयर mukhy keshiyar 

7 प्रधान खजाांची Head Cashier શેડ કેળિમય हेड केहशयर hed keshiyar 

8 गणक  Tailor ગણક  गणक  ganak  

9 टांकक  Typist  ટાઆિવૌટ टाइहिस्ट् taaipist 

10 
एकि द्धखड़की 

िररचािक  

Single Window 

Operator  

વિંગર લિનૌડ 

યેટય 
हसांगि हवन्डो ओिरेटर 

singal vindo 

oparetar 

11 हिहिक  Clerk  કાયકુન कारकुन kaarakun 

12 दफ्तरी  Daftary  દપતયી दफतरी dafataree 

13 सशस्त्र प्रहरी  Armed Guard  વળવૌતૌય યકૌક सशस्त्र रक्षक 
sashastr 

rakshak 

14 वाहन चािक  Driver  લાશન ચારક वाहन चािक vaahan chaalak 

15 अधीनस्थ कमणचारी  Sub Staff  વફ વૌટાપ  सब स्ट्ाफ  sab staaf  
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िाद्य यतं्र  Musical Instruments  
 

क्रम शहन्दी अगँ्रजेी 
गजुराती 

गजुराती देिनागरी शलशि रोमन शलशि 

1 शांख  Conch  ળંખ शांख   Shankh  

2 मजीरा  Cymbal  ભંજીયા मांजीरा manjeeraa 

3 ढोि या नगाड़ा Drum  
ડૌયભ થલા 

નગાયંુ  
डर म अथवा नगारां   

dram athavaa 

nagaarun  

4 शहनाई Clarinet  ળયણાઇ शरणाई Sharnai 

5 सारांगी Harp  
તાયલાંુ વાધન / 

વાયંગી  

तारवाळुां  साधन / 

सारांगी  

taaravalun 

sadhan / sarngee  

6 बाांसुरी  Flute  લાંવી वाांसळी vaansalee 

7 डुगडुगी Drum let  ડભયૂં डमरँ Damru 

8 हगटार  Guitar  ગિટાય हगटार gitaar 

9 वायहिन  Violin  લામરિન वायोहिन vaayolin 

10 हियानो  Piano  િમાન हियानो piyaano 

11 डफिी  Tambourine  ડપરી  डफिी  dafalee  

12 हारमोहनयम  Harmonium  શાયૌભનિમભ हामोहनयम haarmoniyam 

13 हबगुि  Bugle  ફૌમુગર बु्यगि byugal 

14 मुख वाद्य  Mouth organ  
ભઢે થી લાજનંુ 

વાધન 

मोढे थी अवाजनुां 

साधन 

moḍhe thee 
avajanun sadhan 

15 तबिा  Tabor  તફરા तबिा tabalaa 

16 घांटा  Gong  ઘંટ  घांट  ghnt  

17 हसतार  Sitar  વિતાય हसतार sitaar 

18 बाांसुरी  Flute  લાંવી वाांसळी vaansalee 

19 बैंजो Banjo ફેનૌજ बेन्जो benjo 

20 ढोिक 
Tomtom / 

Dholak  
ઢરક ढोिक ḍholak 

21 मृदांग  Mrudang  ભૃદંગ मृदांग mridang 

22 घँुघरू  
Anklet 

bells   

ગની ઘંટડી / 

ઘંૂઘયું  

िगनी घांटडी / 

घूांघरां   

paganee ghntadee 

/ ghoongharun  
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माि सचूक िज द  Measurement Keywords 
 

 

क्रम शहन्दी अगँ्रजेी 
गजुराती 

गजुराती देिनागरी शलशि रोमन शलशि 

1 ग्राम   gram ગૌયાભ ग्राम graam 

2 हकिोग्राम kilogram કિરગૌયાભ हकिोग्राम kilograam 

3 द्धवां टि    quintal કૌલિનૌટર द्धवन्टि kvintal 

4 टन Ton ટન टन tan 

5 हमिीमीटर  Millimeter ભિરિભીટય हमहिमीटर Mili meetar 

6 सेंटीमीटर  Centimeter વેનૌટીભીટય सेन्टीमीटर senteemeetar 

7 मीटर  Meter  ભીટય मीटर meetar 

8 डेकामीटर Decameter ડેકાભીટય डेकामीटर dekameetar 

9 हेक् टोमीटर  Hectometer શેકૌટભીટય हेक्टोमीटर hektomeetar 

10 हकिोमीटर  Kilometer કિરભીટય हकिोमीटर kilomeetar 

11 गज  Yard લાય वार vaar 

12 एकड  Acre એકય एकर ekar 

13 मीि  Mile ભાઆર माइि maail 

14 समुद्री मीि  Nautical Miles નટિકર ભાઆર नोहटकि माइि notikal maail 

15 फीट  Feet પૂટ फुट Foot 

16 मीि  Mile ભાઆર माइि maail 

17 फिािंग  Furlong પયરંગ फरिोांग faralong 

18 िीटर  Liter રિટય हिटर litar 

19 हमिीिीटर  Milliliter ભિરીરીટય हमिीिीटर mileeleetar 
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रेलिे स् टेिन िर संिाद. Conversation at Railway Station   
 

क्रम शहन्दी अगँ्रजेी 
गजुराती 

गजुराती देिनागरी शलशि रोमन शलशि 

1 

यात्री- कृिया मुांबई जाने 

वािी टर ेन की क् या द्धस्थहत 

बताएां . 

Passanger – 

What is the 

status of 

Mumbai 

superfast. 

ેવેનૌજય- ભશેયફાની 

કયીને જણાલ કે 

ભંુફઇ જતી ટૌયેનની ળુ ં

વૌથિતિ છે. 

िेसेन्जर- महेरबानी 

करीने जणावो के मुांबई 

जती टर ेननी शुां द्धस्थहत 

छे. 

Pesenjar- 

maherabanee 

kareene janavo 

ke munbaii 

jatee trenanee 

shun sthiti 

chhe. 

2 

ये टर ेन अिने हनधाणररत 

समय से चार घांटे की देरी 

से चि रही है. 

The train is 

running late by 

4 hours from 

its scheduled 

time 

અ ટૌયેન તેના 

નિયૌધાયિત વભમ કયતા 

ચાય કરાક ભડી ચારી 

યશી છે. 

आ टर ेन तेना हनधाणररत 

समय करता चार 

किाक मोडी चािी 

रही छे. 

Aa tren tena 

nirdhaarit 

samay karataa 

chaar kalaak 

modee chaalee 

rahee chhe.  

3 

यात्री- क् या गोवा की 

हकसी टर ेन में ररजवेशन 

हमि सकेगा. 

Passanger - 

Will 

reservation 

available in 

any train to 

Goa.   

ેવેનૌજય- ળુ ંગલા 

જતી કઇ ટૌયેનભાં 

યિઝયૌલેળન ભળે? 

िेसेन्जर- शुां गोवा 

जती कोई टर ेनमाां 

ररझवेशन मळशे? 

Pesenjar- shun 

govaa jati 

koii trenaman 

rijharveshan 

malashe? 

4 

आज की हकसी भी टर ेन में 

नही ां है, हाँ, कि सुबह 

की टर ेन में है 

It is not 

available in 

any train 

today, but 

available in 

tomorrow 

morning’s 

train.  

અજની કઇ ટૌયેનભાં 

નશીં, શા, કારે 

વલાયની ટૌયેન ભાં 

ભવે  

आजनी कोई टर ेनमाां 

नही ां, हा, कािे 

सवारनी टर ेन माां मळसे  

Aajanee koii 

trenamaan 

naheen, haa, 

kaale 

savaaranee 

tren maan 

malase  

5 

हदल्ली के हिए कोई टर ेन 

है क् या 

Is there any 

train for 

Delhi?  

ળુ ંદિરૌશી જલા ભાટે 

કઇ ટૌયેન છે? 

शुां हदल्ही जवा माटे 

कोई टर ेन छे? 

shun dilhee 

javaa maate 

koii tren 

chhe? 

6 

जी एक टर ेन है जो वाया 

भोिाि होकर जाती है.  

Yes, there is a 

via Bhopal 

train. 

શા, એક ટૌયેન છે જ ે

બાર થઇને જામ 

છે. 

हा, एक टर ेन छे जे 

भोिाि थईने जाय छे 

Haa, ek tren 

chhe je 

bhopaal 

thaiine jaay 

chhe 

7 

बड़ौदा एक् सपे्रस कौन से 

प् िेटफामण िर आएगी.   

Which platform 

will Baroda 

express come 

at? 

ફયડા એકૌવૌયેવ કમા 

ૌરેટપયૌભ ય 

અલળે? 

बरोडा एक्सपे्रस कया 

पे्लटफोमण िर आवशे? 

baroda 

eksapres kayaa 

pletaform par 

aavashe? 

8 

यह गाड़ी प् िेटफॉमण नम्प् बर 

अठारह िर आएगी. 

This train will 

come at 

platform number 

eighteen. 

અ ટૌયેન ૌરેટપયૌભ 

નંફય ઢાય ય 

અલળે. 

आ टर ेन पे्लटफोमण नांबर 

अढार िर आवशे. 

Aa tren 

pletaform 

nnbar aḍhaar 
par aavashe. 

9 

महोदय, क् या इस 

स् टेशन िर कोई दवाई की 

दुकान है.  

Sir, is there 

any medicine 

shop at this 

station. 

વય, ળુ ંઅ વૌટેળન 

ય કઇ દલાની દુકાન 

છે? 

सर, शुां आ से्ट्शन 

िर कोई दवानी दुकान 

छे? 

Sar, shun aa 

steshan par 

koii davaanee 

dukaan chhe?  

10 
स् टेशन के बाहर ही है.   Just outside 

the station.  
તે વૌટેળનની ફશાય જ 

છે. 

ते से्ट्शननी बहार ज 

छे. 

Te steshananee 

bahaar j chhe. 

11 

मेरी मॉां वृि है, उनके 

हिए व् हीि चेयर चाहहए.    

My mother is 

old, I want a 

wheel chair for 

her.  

ભાયી ભાતા લૃદૌધ છે, 

તેભને લૌશીર ચેયની 

જયૂય છે. 

मारी माता वृि छे, 

तेमने व्हीि चेरनी 

जरूर छे. 

Maaree maataa 

vriddh chhe, 

temane vheel 

cheranee 

jaroor chhe.  

12 

जी, अवश् य हमिेगी. 

इसके हिए आि कुिी से 

बात कीहजये.  

Yes, sure, 

please ask a 

coolie for the 

same. 

શા,  ચકૌકવ ભળે 

અ ભાટે તભે કુરી 

વાથ ેલાત કય. 

हा,  चोक्कस मिशे 

आ माटे तमे कुिी साथे 

वात करो. 

Haa, chokkas 

malshe . Aa 

maate tame 

kulee saathe 

vaat karo.  
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काया लय में स्टाफ से संिाद. Conversation with office staff  
 

क्रम शहन्दी अगँ्रजेी 
गजुराती 

गजुराती देिनागरी शलशि रोमन शलशि 

1 

स्टाफ 1: नमस् कार. 

आिका हमारे काया लय 

में स् िागत ह  

Staff 1: Hello. 

Welcome to our 

office. 

વૌટાપ 1: શેર. 

ભાયી પિવભાં 

અનું વૌલાગત છે. 

स्टाफ 1: हेलो. अमारी 

ओक्रफसमां आिनंु स्िागत 

छे. 

Staaf 1: helo. 

Amaree ofisamaan 

aapanun svaagat 

chhe.  

2 
स्टाफ 1: कृिया ब रठए.  Staff 1: Please 

sit down.  
વૌટાપ 1: કૃા કયીને 

ફેવ. 

स्टाफ 1: कृिा करीने 

बेसो. 

Staaf 1:kripaa 

kareene beso.  

3 

स्टाफ 1: आि क् या लनेा 

िसदं करेंग े-  चाय या 

कॉफी.  

Staff 1: What 

you would like 

to have, tea or 

coffee. 

વૌટાપ 1: તભે ળું 

રેળ, ચા કે કપી. 

स्टाफ 1: तमे िुं लेिो, 

चा के कोफी. 

Staaf 1: tame shun 

lesho, chaa ke 

kofee.  

4 
स्टाफ 2: मैं चाय ल ेलूगंा.  Staff 2: I would 

like tea. 
વૌટાપ 2: ભને ચા 

જઇએ છે. 

स्टाफ 2: मने चा जोईए 

छे. 

Staaf 2: mane chaa 

joiie chhe.  

5 
स्टाफ1: आिका िररिार 

कहा ँह . 

Staff 1: Where 

is Your family  
વૌટાપ 1: તભાય 

યિલાય કૌમાં છે 
स्टाफ 1: तमारो िररिार 

क्यां छे 

Staaf 1: tamaaro 

parivaar kyaan chhe 

6 
स्टाफ 2: ि ेक्रदल्ली में हैं. Staff 2: They 

are in Delhi.  
વૌટાપ 2: તે 

દિરૌશીભાં છે. 

स्टाफ 2: तेओ क्रदल्हीमां 

छे. 

staaf 2 : teo 

dilheemaan chhe.  

7 

स्टाफ 2: यहा ंकाया लय 

में कुल क्रकतना स् टाफ ह . 

Staff 2: How 

much staff is 

there in the 

office? 

વૌટાપ 2: પિવભાં 

કેટર વૌટાપ છે. 

स्टाफ 2: ओक्रफसमां 

केटलो स्टाफ छे. 

Staaf 2 : ofisamaan 

ketalo staaf chhe.  

8 

स्टाफ 1: यहा ँकुल 25 

स् टाफ ह  शजसमें 15 

अशधकारी, 06 शलशिक 

और 04 अधीनस् थ हैं.  

Staff 1: There are 

total 25 including 

15 officers, 06 

clerk and 04 

subordinate staff. 

વૌટાપ 1: કુર 25 

વૌટાપ છે જેભાં 15 

ધિકાયી, 06 

કાયકુન ને 04 

ટાલાા છે. 

स्टाफ 1: कुल 25 स्टाफ 

छे जेमां 15 अशधकारीओ, 

06 कारकुन अने 04 

िटािाला छे. 

Staaf 1: kul 25 

staaf chhe jemaan 15 

adhikareeo, 06 

karakun ane 04 

patavala chhe. 

9 

स्टाफ 1: गजुरात राज् य 

में क् या आिकी य े िहली 

िदस् थािना ह .  

Staff 1: Is this 

your first 

posting in 

Gujarat state? 

વૌટાપ 1: ળુ ં

ગુજયાત યાજૌમભાં અ 

તભાયી ૌયથભ 

વૌટિંગ છે. 

स्टाफ 1: िुं गुजरात 

राज्यमां आ तमारी प्रथम 

िोस्स्टग छे. 

Staaf 1 : shun 

gujaraat raajyamaan 

aa tamaaree pratham 

posting chhe.  

10 स्टाफ 2 :  जीं हा,ं Staff 2 : yes વૌટાપ 2: શા, स्टाफ 2: हा, Staaf 2 : haa, 

11 
स्टाफ 1: इसके ििू  आि 

कहा ंकहा ंरह ेहैं. 

Staff 1 : Where 

have you been 

before. 

વૌટાપ 1: તભે શેરા 

કૌમાં શતા? 

स्टाफ 1: तमे िहेला क्यां 

हता? 

staaf 1 : tame 

pahelaa kyaan hataa?  

12 

स्टाफ 2 : इसके ििू  मैं 

उत् तर प्रदेि, मध् य प्रदेि, 

महाराष्ट र  में रह चकुा   ं

Staff 2: Prior 

to this I had 

been in UP, MP, 

Maharashtra. 

વૌટાપ 2: અ શેરા 

શંુ ઈતૌતય ૌયદેળ, 

ભધૌમ ૌયદેળ, 

ભશાયાૌટૌયભાં યશૌમ 

છંુ 

स्टाफ 2: आ िहेला हं 

उत्तर प्रदेि, मध्य प्रदेि, 

महाराष्ट्रमां रह्यो छंु 

Staaf 2: aa pahelaa 

hun uttar pradesh, 

madhy pradesh, 

maharashtraman rahyo 

chhun 

13 

स्टाफ 2: अब गजुरात 

राज् य भी इस सचूी में जुड 

जाएगा.  

Staff 2: Now 

this Gujarat 

will also be 

added to this 

list. 

વૌટાપ 2: શલે અ 

માદીભાં ગુજયાત 

યાજૌમ ણ ઈભેયાળે. 

स्टाफ 2: हिे आ यादीमां 

गुजरात राज्य िण 

उमेरािे. 

staaf 2: have aa 

yadeemaan gujarat 

raajy pan umeraashe.  

14 

स्टाफ 1: आइए मैं 

आिका सभी स् टाफ 

सदस् यों स ेशमलिाता  ं.  

Staff 1: Let me 

introduce you to 

all staff 

members. 

વૌટાપ 1: ચાર શંુ 

તભને તભાભ વૌટાપ 

વબૌમ વાથ ેયિચમ 

કયાલું. 

स्टाफ 1: चालो हं तमने 

तमाम स्टाफ सभ्यो साथे 

िररचय करािुं. 

Staaf 1 ah chaalo 

hun tamane tamaam 

staaf sabhyo sathe 

parichay karavun. 

15 स्टाफ 2 : जी, चशलए.  Staff 2:Yes, 

let's go 
વૌટાપ 2: શા, 

ચાર. 

स्टाफ 2: हा, चालो. Staaf 2 : haa, 

chaalo 
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क्रकरान े/ किडे के शिके्रता स ेसिंाद Conversation with Grossary / Cloth merchant  
 

क्रम शहन्दी अगँ्रजेी 
गजुराती 

गजुराती देिनागरी शलशि रोमन शलशि 

1 

दकुानदार- नमस् कार, 

आइए, मैं आिकी क् या 

सेिा कर सकता   ं 

Shopkeeper- Good 

morning, please 

come, may I help 

you 

દુકાનદાય - શેર, 

અલ, શંુ તભાયી ળુ ં

વેલા કયી ળકંુ? 

दकुानदार - हेलो, 

आिो, हं तमारी िुं 

सेिा करी िकंु? 

Dukaanadaar - helo, 

aavo, hun tamaree 

shun sevaa karee 

shakun? 

2 

ग्राहक – जी मुझे 

बासमती चािल चाशहए.  

Customer- Yes, I 

would like to buy 

Basmati Rice. 

ગૌયાશક - ભાયે 

ફાવભતી ચખા 

જઇએ છે. 

ग्राहक - मारे 

बासमती चोखा 

जोईए छे. 

Graahak - maare 

baasamatee chokhaa 

joiie chhe. 

3 
दकुानदार – शमल जाएंगे.  Shopkeeper- You 

will get it.  
દુકાનદાય - તભને 

ભી જળે. 

दकुानदार - तमने 

मळी जिे. 

Dukaanadaar - tamane 

malee jashe.  

4 
ग्राहक – इनका क् या भाि 

ह  ? 

Customer- Rate 

pleases? 
ગૌયાશક - તેભની 

કિંભત ળુ ંછે? 

ग्राहक - तेमनी 

ककमत िुं छे? 

Graahak - temanee 

kinmat shun chhe?  

5 
दकुानदार- जी रू.110/- 

क्रकलो.  

Shopkeeper- Just 

Rs.110/ Kg 
દુકાનદાય- 

યૂ.110/- કિગૌયા. 

दकुानदार- रू.110/- 

क्रकग्रा. 

Dukaanadaar- roo. 

110/- kigraa. 

6 
ग्राहक- दाम कुछ कम 

करें.  

Customer- Lower 

the price a bit  
ગૌયાશક - કિંભત 

થડી છી કય. 

ग्राहक - ककमत थोडी 

ओछी करो. 

Graahak - kinmat 

thodee ochhee karo.  

7 
दकुानदार- एक ही दाम 

ह .  

Shopkeeper- Its 

fixed price.  
દુકાનદાય - વભાન 

કિંભત. 

दकुानदार - समान 

ककमत. 

Dukaanadaar - samaan 

kinmat.  

8 
ग्राहक- मुझे 1 िट  भी 

चाशहए.  

Customer- One 

shirt please.  
ગૌયાશક- ભાયે 1 

ળયૌટ ણ જઇએ 

છે. 

ग्राहक- मारे 1 िट  

िण जोईए छे. 

Graahak- maare 1 

shart pan joiie 

chhe.  

9 

दकुानदार- आि क् लाथ 

सेक् िन में देख सकते ह .  

Shopkeeper- Please 

visit cloth 

section.  

દુકાનદાય- તભે કડાં 

લિબાગભાં જઇ ળક 

છ. 

दकुानदार- तमे 

किडां शिभागमां 

जोई िको छो. 

Dukaanadaar- tame 

kapadan vibhagaman 

joii shako chho. 

10 

ग्राहक- मुझे एक अच् छी 

क् िाशलटी की सूती िट  

क्रदखाइयें.  

Customer- I want a 

good quality 

cotton shirt.   

ગૌયાશક- ભને વાયી 

ગુણલતૌતાન કટન 

ળયૌટ ફતાલ. 

ग्राहक- मने सारी 

गुणित्तानो कोटन 

िट  बतािो. 

Graahak- mane saaree 

gunavattaano kotan 

shart bataavo.  

11 

दकुानदार- ये बहत 

अच् छी सूती िट  ह .  

Shopkeeper- This a 

very good Cotton 

Shirt.  

દુકાનદાય- અ ખૂફ 

જ વાયી ગુણલતૌતાન 

કટન ળયૌટ છે. 

दकुानदार- आ खबू 

ज सारी गुणित्तानो 

कोटन िट  छे. 

Dukaanadaar- aa 

khoob j saaree 

gunavattano kotan 

shart chhe.  

12 
ग्राहक–ये क्रकतने की ह   Customer- Price? ગૌયાશક- કિંભત ળુ ંછે  

? 

ग्राहक- क्रकम्मत िुं छे Graahak-kimmat shu 

chhe  

13 
दकुानदार- रू. 3000/- 

हजार.  

Shopkeeper- Rs. 

3000/- . 
દુકાનદાય - યૂ. 

3000/- શજાય. 

दकुानदार - रू. 

3000/- हजार. 

Dukaanadaar - Rs 3 

hajaar.  

14 
ग्राहक – कुछ कम 

कीशजए.  

Customer- Any 

discount.  
ગૌયાશક - કંઇક 

છંુ કય. 

ग्राहक - कंईक ओछंु 

करो. 

Graahak - kniik 

ochhun karo.  

15 

दकुानदार-आिको कुल 

कीमत िर 10% की छूट 

दे देंगे.  

Shopkeeper- We 

shall give you 10% 

discount.  

દુકાનદાય- તભને કુર 

કિંભત ય 10 ટકા 

ડિવૌકાઈનૌટ અળે. 

दकुानदार- तमने कुल 

ककमत िर 10 टका 

शडस्काउन्ट आििे. 

Dukaanadaar- tamane 

kul kinmat par 10 

taka diskaaunt 

aapashe.  

16 
ग्राहक-कुल क्रकतना हआ  Customer- how much 

to pay 
ગૌયાશક - કુર કેટરા 

થમા? 

ग्राहक - कुल केटला 

थया? 

Graahak - kul ketala 

thaya?  

17 

दकुानदार- कुल 

रू.3250/-क से भुगतान 

करेंगे, नकद या काड  

Shopkeeper- 

Rs.3250/-, How 

will you pay Cash 

or Card? 

દુકાનદાય- કુર યૂ. 

3250/- યકડ કે 

કાયૌડ કેલી યીતે 

ચૂકલળ? 

दकुानदार- कुल रू. 

3250/- रोकड के 

काड  केिी रीते 

चूकििो 

Dukaanadaar- kul Rs. 

3250/- rokad ke kard 

kevee reete 

chookavsho 

18 

ग्राहक- मैं काड  िारा 

भुगतान करंूगा.  

Customer- I shall 

pay via Card.  
ગૌયાશક- શંુ કાયૌડ 

દૌલાયા ચૂકલણી 

કયીળ. 

ग्राहक- ह ंकाड  िारा 

चूकिणी करीि. 

Graahak- hun kaard 

dvaaraa chookavanee 

kareesh. 
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सोसाईटी में संवाद. Conversation in Society 
 

क्रम शहन्दी अगँ्रजेी 
गजुराती 

गजुराती देिनागरी शलशि रोमन शलशि 

1 
राघव: नमस्कार, 

आि कैसे है? 

Raghav: 

Namaskar, how 

are you ? 

યાઘલ: શેર, કેભ 

છ? 

राघव: हेिो, केम 

छो? 

Raaghavah helo, kem 

chho?  

2 

सहचव: नमस्कार जी, 

मैं ठीक हँ, आि कैसे 

है? 

Secretary: 

Namaskar sir, I 

am fine, how are 

you? 

વેકૌયેટયી: શેર 

વય, શંુ ઠીક છંુ, 

તભે કેભ છ? 

सेिेटरी: हेिो सर, हां 

ठीक छुां, तमे केम 

छो? 

Sekretareeah helo 

sar, hun theek 

chhun, tame kem 

chho? 

3 

राघव : सब ठीक है, 

आि जानते है हक मैं 

ित्नी की बीमारी से 

काफी िरेशान हँ.  

Raghav: 

Everything is 

fine, you know, 

I am very upset 

with my wife's 

illness. 

યાઘલ: ફધંુ 

ફયાફય છે, તભે 

જાણ છ કે શંુ 

ભાયી તૌનીની 

ફીભાયીથી ખૂફ જ 

ચિંતિત છંુ. 

राघव: बधुां बराबर छे, 

तमे जाणो छो के हां मारी 

ित्नीनी बीमारीथी खूब ज 

हचांहतत छुां . 

Raghav;badhun 

barabar chhe, tame 

jano chho ke hun 

maree patneenee 

beemaareethee khoob 

j chintit chhun.  

4 

सहचव : कहहए, मै 

आिकी क्या मदद कर 

सकता हँ? 

Secretary: Tell 

me, how can I 

help you? 

વચિલ: ભને કશ, 

શંુ તભને કેલી યીતે 

ભદદ કયી ળકંુ? 

सहचव: मने कहो, हां 

तमने केवी रीते मदद 

करी शकुां ? 

Sachivah mane kaho, 

hun tamane kevee 

reete madad karee 

shakun? 

5 

राघव : कि ित्नी को 

िेकर डॉक्टर के िास 

जाना था, िेहकन मेरी 

गाड़ी के सामने हकसी ने 

गाड़ी खड़ी कर दी थी.  

Raghav: 

yesterday I had 

to go to the 

doctor with my 

wife, but a car 

had parked in 

front of my car. 

યાઘલઃ ભાયે ગઇ 

કારે ભાયી તૌની 

વાથ ેડૉકૌટય ાવે 

જલાનંુ શતું, ણ 

ભાયી કાયની વાભે 

કઇએ કાય ઉબી 

યાખી શતી. 

राघवः  मारे गई कािे 

मारी ित्नी साथे डॉक्टर 

िासे जवानुां हतुां, िण 

मारी कारनी सामे कोईए 

कार ऊभी राखी हती. 

Raghavah mare gaii 

kale maree patnee 

sathe do  ktar paase 
javanun hatun, pan 

maree karanee same 

koiie kaar oobhee 

raakhee hatee.  

6 

सहचव : तब क्या हआ 

? डॉक्टर के यहाँ गये या 

नही.  

Secretary: What? 

Did you go to 

the doctor or 

not? 

વચિલ: છી ળંુ 

થમંુ? તભે ડૉકૌટય 

ાવે ગમા કે નશીં? 

सहचव: िछी शुां थयुां? 

तमे डॉक्टर िासे गया के 

नही ां? 

Sachivah pachhee 

shun thayun? Tame 

do  ktar pase gayaa ke 

naheen? 

7 

राघव : हम िोग एक 

घांटा देरी से डॉक्टर के 

यहाँ िहँचे.  

Raghav : We 

reached the 

doctor’s place 

an hour late 

યાઘલ:ભે 

ડૉકૌટયની જગૌમાએ 

એક કરાક ભડા 

શંચૌમા. 

राघव: अमे डॉक्टरनी 

जग्याए एक किाक 

मोडा िहोांच्या. 

Raaghavah ame 

do  ktaranee jagyaae 
ek kalak moda 

pahonchyaa. 

8 
सहचव : ये तो दु;ख 

की बात है  

Secretary: I'm 

sorry.  
વેકૌયેટયી: તે 

પવવની લાત છે 

सेिेटरी: ते 

अफसोसनी वात छे 

Sekretareeah te 

afasosanee vaat chhe 

9 

राघव : ऐसा प्रहत हदन 

हकसी न हकसी के साथ 

होता है.  

Raghav: It 

happens daily to 

someone or the 

other.  

યાઘલ: અલું યજ 

કઇ ને કઇ વાથ ે

થામ છે. 

राघव: आवुां रोज कोई 

ने कोई साथे थाय छे. 

Raghava: aavun roj 

koii ne koii saathe 

thaay chhe.  

10 

सहचव: इसका मतिब 

डू्यटी िर तैनात गाडण 

ध्यान नही देता है.  

Secretary: This 

means the guard 

is not doing 

duty. 

વચિલઃ એન યૌથ 

એ છે કે પયજ 

યન ગાયૌડ ધૌમાન 

અત નથી. 

सहचवः एनो अथण ए छे के 

फरज िरनो गाडण ध्यान 

आितो नथी. 

Sachiva: eno arth e 

chhe ke faraj parano 

gard dhyan apato 

nathee  

11 

राघव: जी, गाडण को 

ध्यान रखना चाहहए.   

Raghav:Yes, the 

guard should 

take care. 

યાઘલ: શા, ગાયૌડે 

ધૌમાન યાખલું 

જઇએ. 

राघव: हा, गाडे ध्यान 

राखवुां जोईए. 

Raghavah haa, gaarde 

dhyaan raakhavun 

joiie.  

12 
सहचव : मै उसे बोिता 

हँ  

Secretary: I 

will ask him.   
વેકૌયેટયી: શંુ તેને 

કશીળ 

सेिेटरी: हां तेने कहीश Sekretareeah hun 

tene kaheesh 

13 
राघव : ठीक है 

धन्यवाद.  

Raghav: OK, 

thanks. 
યાઘલ: ઠીક છે 

અબાય. 

राघव: ठीक छे 

आभार. 

raaghavah theek chhe 

aabhaar. 

 

  



ષેંટ ષરળ ભાશા ઇ શવક્ષણ सेंट सरल भाषा ई शिक्षण Cent Saral Bhasha E - Learning  
 

बैंक िाखा में ग्राहक स ेसंिाद. Conversation with Customer in Branch 

 

क्रम शहन्दी अगँ्रजेी 
गजुराती 

गजुराती देिनागरी शलशि रोमन शलशि 

1 
ग्राहक: मैं अांदर आ 

सकता ह ू ? 

Customer : May I 

come in  
ગૌયાશક: ળુ ંશંુ ંદય 

અલી ળકંુ? 

ग्राहक: शुां हां अांदर 

आवी शकुां ? 

Graahak:  shun hun 

andar aavee shakun?  

2 
शाप्र : जी हाां, कृिया 

आयें  

BM: Yes, Please 

come in. 
ળાૌયા: શા, કૃા 

કયીને અલ 

शाप्रा: हा, कृिा 

करीने आवो 

Shaapra:  haa, 

kripaa kareene aavo 

3 

ग्राहक : मुझे बैंक 

योजनाओां के बारे में 

जानकारी िेनी थी  

Customer : I 

want to know   

about Bank’s 

schemes  

ગૌયાશક: ભાયે ફેંકની 

મજના લિળે 

જાણલું છે 

ग्राहक: मारे बेंकनी 

योजनाओ हवशे जाणवुां 

छे 

grahak: mare 

benkanee yojanao 

vishe janavun chhe 

4 

शाप्र : आि बचत 

खाता, आवती खाता, 

एवां सावहध खाता खोि 

सकते हैं   

BM: You may open 

Saving account, 

Time deposit & 

Recurring 

account. 

તભે વેલિંગૌવ 

એકાઈનૌટ, યિકયિંગ 

એકાઈનૌટ,ને 

પિકૌવૌડ ડિઝિટ 

એકાઈનૌટ ખરી ળક 

છ 

तमे सेहवांग्स एकाउन्ट, 

ररकररांग एकाउन्ट, 

अने हफक्स्ड हडिॉहज़ट 

एकाउन्ट खोिी शको 

छो 

tame sevings 

ekaaunt, rikaring 

ekaaunt, ane fiksd 

depozit ekaaunt 

kholee shako chho 

5 

ग्राहक : एक वषण हेतु 

सावहध जमा की ब् याज 

दर क् या है  

Customer: What 

is the rate of 

interest for one 

year FDt. 

ગૌયાશક: એક લયૌ 

ભાટે પિકૌવૌડ 

ડિઝિટ ય લૌમાજ 

દય ળુ ંછે 

ग्राहक: एक वषण माटे 

हफक्स्ड हडिोहझट िर 

व्याज दर शुां छे 

graahak : ek varsh 

maate fiksd dipojhit 

par vyaaj dar shun 

chhe 

6 शाप्र : 5% वाहषणक   BM: 5% per 

annum. 

 5% p.a. 5% p.a. 5% p. A.  

7 

ग्राहक: एटीएम काडण 

कैसे हमि सकता है.   

Customer: How 

can I get an ATM 

card  

ગૌયાશક: શંુ એટીએભ 

કાયૌડ કેલી યીતે 

ભેલી ળકંુ? 

ग्राहक: हां एटीएम 

काडण केवी रीते मेळवी 

शकुां ? 

Graahak: hun eteeem 

kaard kevee reete 

melavee shakun?  

8 

शाप्र: एक फामण भरना 

होगा और शाखा के 

माध् यम से आिको 15 

हदनोां में काडण प्राप् त 

होगा.  

BM: Just fill a 

form and you 

will receive the 

card through 

branch within 15 

days.  

એક પયૌભ બયલાનું 

યશેળે ને તભને 

ળાખા દૌલાયા 15 

દિલવની ંદય કાયૌડ 

ૌયાૌત થળે. 

एक फोमण भरवानुां रहेशे 

अने तमने शाखा द्वारा 

15 हदवसनी अांदर काडण 

प्राप्त थशे. 

 ek form bharavaanun 

raheshe ane tamane 

shaakhaa dvaaraa 15 

divasanee andar 

kaard praapt thashe. 

 

9 

ग्राहक:मैं सरकारी 

कमणचारी ह ू . मुझे गृह 

ऋण हमि सकता है.   

Customer : I am 

in Govt service. 

Will get a home 

loan.   

ગૌયાશક: શંુ વયકાયી 

કયૌભચાયી છંુ. શંુ 

શભ રન ભેલી 

ળકંુ? 

ग्राहक: हां सरकारी 

कमणचारी छुां . हां होम 

िोन मेळवी शकुां ? 

Grahakah hun 

sarakaree 

karmacharee chhun. 

hun hom lon melavee 

shakun  

10 
शाप्र : जी हमि सकता 

है.  

BM : Yes you can 

get it. 
ળાૌયા: શા, તભે 

ભેલી ળક છ. 

शाप्रा: हा, तमे 

मेळवी शको छो. 

haapraa: aa, tame 

melavee shako chho.  

11 

ग्राहक: बचत खाते में 

नामाांकन कैसे कर 

सकते है  

Customer:How to 

nominate in 

Saving Account  

ગૌયાશક: વેલિંગૌવ 

એકાઈનૌટભાં કેલી 

યીતે લાયવાઇ કયલી 

ग्राहक: सेहवांग्स 

एकाउन्टमाां केवी रीते 

वारसाई करवी 

Grahakah sevings 

ekauntaman kevee 

reete vaarsai 

karavee 

12 

शा प्र : डीए-1 फामण 

भरकर नामाांकन कर 

सकते है 

BM : By filling 

DA-1 form 

nomintion can be 

done.  

ળાૌયા: લાયવાઇ 

DA-1 પયૌભ બયીને 

કયી ળકામ છે 

शाप्रा: वारसाई DA-1 

फोमण भरीने करी शकाय 

छे 

shaapraa: vaarsai 

da-1 form bhareene 

karee shakaay chhe 

13 

ग्राहक: ऋण/जमा की 

जानकारी ऑनआइन 

कैसे कर सकते हैं, 

Customer:How could 

get online 

informatioin 

regarding loan or 

deposit. 

ગૌયાશક: રન/થાણ 

ભાશિતી 

ઑનરાઆન કેલી યીતે 

ભી ળકે   

ग्राहक: िोन/थािण 

माहहती ऑनिाइन 

केवी रीते मळी शके 

graahakah 

lon/thaapan maahitee 

o nalaain kevee reete 
mali shake 

14 

शाप्र : 

9223901111 िर 

ऋण के हिए एवां 

9223502222 िर 

जमा के हिए हमस् ड 

कॉि दें   आिको िूणण 

जानकारी हमिेगी. 

BM: Give missed 

call at 

9223901111 for 

loan and 

9223502222 for 

deposit. You  

will get full 

information.  

ળાૌયા:: રન ભાટે 

9223901111 ને 

ડિઝિટ ભાટે 

9223502222 ય 

ભિવૌડ કૉર કય 

તભને વંૂયૌણ લિગત 

ભળે. 

शाप्रा:: िोन माटे 

9223901111 अने 

हडिोहझट माटे 

9223502222 िर 

हमस्ड कॉि करो तमने 

सांिूणण हवगतो मळशे. 

shaapraah: lon maate 

9223901111 ane 

dipojhit maate 

9223502222 par misd 

ko  l karo tamane 
snpoorn vigato 

malashe. 
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माकेटटग संबधंी सिंाद. Conversation reg. Marketing  
 

क्रम शहन्दी अगँ्रजेी 
गजुराती 

गजुराती देिनागरी शलशि रोमन शलशि 

1 

बैंकर- नमस्कार, 

हम सेंटर ि बैंक ऑफ 

इांहडया से हैं. मैं 

राजेश हँ. और ये श्ी 

सुरेश है हम दोनोां बैंक 

में सहायक प्रबन्धक 

हैं.  

Banker- Hello, 

we are from 

Central Bank of 

India. I am 

Rajesh and he is 

Mr.Suresh. Both 

are working as 

Asstt Manager in 

the Bank. 

ફંેકય- શેર, ભે 

વેનૌટૌયર ફંેક પ 

ઇનૌડિમાના છીએ. શંુ 

યાજેળ છંુ. ને અ 

ળૌયી વુયેળ છે, ભે 

ફંને ફંેકભાં 

અવિવૌટનૌટ ભેનેજય 

છીએ. 

बेंकर- हेिो, अमे 

सेन्टर ि बेंक ओफ 

ईद्धन्डयाना छीए. हां 

राजेश छुां. अने आ श्ी 

सुरेश छे, अमे बांने 

बेंकमाां आहसस्ट्न्ट 

मेनेजर छीए. 

Benkar- helo, ame 

sentral benk of 

iindiyaanaa chheee. 

Hun raajesh chhun. 

Ane aa shree suresh 

chhe, ame bnne 

benkaman asistant 

menejar chheee.  

2 
व्यद्धक्त - नमस्कार, 

कहहए क्या काम है.  

Person- Hello, 

what do you 

want.  

લૌમકૌતિ - શેર, ભને 

કશ કે ળુ ંકાભ છે. 

व्यद्धक्त - हेिो, मने 

कहो के शुां काम छे. 

Vyakti- helo, mane 

kaho ke shun kaam 

chhe.  

3 

बैंकर- सर, आि 

हकस बैंक से िेन देन 

करते हैं  

Banker - Sir, 

which bank do 

you deal with? 

ફેંકય - વય, તભે 

કઇ ફેંકભાંથી 

ટૌયાનૌઝેકૌળન કય 

છ? 

बेंकर - सर, तमे कई 

बेंकमाांथी टर ान्झेक्शन 

करो छो? 

Benkar - sar, tame 

kaii benkamanthee 

tranjhekshan karo 

chho? 

4 
व्यद्धक्त– टीएमबी से.  Person–From TMB. લૌમકૌતિ-TMB 

તયપથી. 

व्यद्धक्त-TMB तरफथी. Vyakti-TMB 

tarafathee.  

5 

बैंकर-सर हम अिने 

बैंक के कुछ नए 

ऑफर आिको बताना 

चाहेंगे  

Banker - Sir, we 

would like to 

inform you some 

new offers, 

launched by our 

bank. 

ફેંકય-વય ભે તભને 

ભાયી ફેંકની 

કેટરીક નલી પય 

જણાલલા ભાંગીએ 

છીએ 

बेंकर-सर अमे तमने 

अमारी बेंकनी केटिीक 

नवी ओफरो जणाववा 

माांगीए छीए 

Benkar-sar ame 

tamane amaaree 

benkanee ketaleek 

navee ofaro 

janavavaa maangeee 

chheee 

6 व्यद्धक्त - अच्छा,  Person - Ok,  લૌમકૌતિ - ઠીક છે व्यद्धक्त - ठीक छे vyakti - theek chhe 

7 
व्यद्धक्त- हाँ, 

बताइए. 

Person- Pl. Tell 

me  
લૌમકૌતિ - શા, કશ. व्यद्धक्त - हा, कहो. vyakti - haa, kaho.  

8 

बैंकर– फेद्धस्ट्वि 

ऑफर में हमारा बैंक 

गृह ऋण एवां वाहन 

ऋण की प्रहिया 

शुल्क में िूरी छूट 

प्रदान कर रहा है.  

Banker– During 

the festival 

offer, our bank 

is offering full 

waiver of 

processing fee 

for Home loan and 

Vehicle loan. 

ફેંકય - તેની 

તશેલાયની પયભાં, 

ભાયી ફેંક શભ 

રન ને લાશન 

રન ભાટે ૌયવેવિંગ 

પીની વંૂયૌણ ભાપી 

ૌયદાન કયી યશી છે. 

बेंकर - तेनी तहेवारनी 

ओफरमाां, अमारी बेंक 

होम िोन अने वाहन 

िोन माटे प्रोसेहसांग 

फीनी सांिूणण माफी 

प्रदान करी रही छे. 

Benkar - tenee 

tahevaranee 

ofaramaan, amaaree 

benk hom lon ane 

vaahan lon maate 

prosesing feenee 

snpoorn maafee 

pradaan karee rahee 

chhe.  

9 व्यद्धक्त - अच्छा  Person - Good લૌમકૌતિ – વાયંુ व्यद्धक्त – सारां  Vyakti – saarun 

10 

बैंकर- सर यहद आि 

घर िेना चाहते हैतो 

हमारे बैंक का यह 

ऑफर बेहतरीन हैं.  

Banker- Sir if 

you want to buy 

ahouse then its 

the best offer 

from our Bank. 

ફેંકય- વાશેફ, જ 

તભાયે ઘય રેલું શમ 

ત ભાયી ફેંકની 

અ પય ળૌયેૌઠ 

છે. 

बेंकर- साहेब, जो 

तमारे घर िेवुां होय तो 

अमारी बेंकनी आ 

ओफर शे्ष्ठ छे. 

benkar- saaheb, jo 

tamaare ghar levun 

hoy to amaaree 

benkanee aa ofar 

shreshth chhe.  

11 

व्यद्धक्त - हाँ, घर 

और कार िेने का मेरा 

इरादा तो हैं.  

Person - Yes, I 

would like to 

buy a house and 

a car. 

લૌમકૌતિ - શા, ભાયે 

ઘય ને કાય રેલાન 

ઇયાદ છે. 

व्यद्धक्त - हा, मारे घर 

अने कार िेवानो ईरादो 

छे. 

Vyakti - haa, maare 

ghar ane kaar 

levaano iiraado 

chhe.  

12 

बैंकर- सर गृह ऋण 

िर हमारी ब्याज दर 

काफी कम 

है.हवशेषतः  महहिाओां 

हेतु हमारे बैंक की 

गृहिक्ष्मी आवास ऋण 

योजना है, हजसमें 

ब्याज दर और भी 

कम हैं 

Banker - Sir our 

interest rate for 

home loan is very 

low. Especially 

for women our 

bank has 

Grihalaxmi home 

loan scheme in 

which interest 

rate is even 

lower. 

ફંેકય- વય,  શભ રન 

યન ભાય લૌમાજ 

દય ઘણ છ છે. 

ખાવ કયીને ભશિરા 

ભાટે ભાયી ફંેકની 

ગૃશરકૌૌભી શાઈવિંગ 

રન વૌકીભ છે, જેભાં 

લૌમાજ દય ણ છ 

છે. 

बेंकर- सर,  होम 

िोन िरनो अमारो व्याज 

दर घणो ओछो छे. 

खास करीने महहिाओ 

माटे अमारी बेंकनी 

गृहिक्ष्मी हाउहसांग िोन 

स्कीम छे, जेमाां व्याज 

दर िण ओछो छे. 

Benkar- sar,  hom lon 

parano amaaro vyaaj 

dar ghano ochho chhe. 

Khaas kareene 

mahilaao maate 

amaaree benkanee 

grihalakshmee 

haausing lon skeem 

chhe, jemaan vyaaj 

dar pan ochho chhe. 
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माकेटटग संबधंी सिंाद. Conversation reg. Marketing  
 

 

क्रम शहन्दी अगँ्रजेी 
गजुराती 

गजुराती देिनागरी शलशि रोमन शलशि 

1 

व्यद्धक्त - िर क्या इस 

योजना का िाभ मुझे 

हमि सकता है ? 

Person - But may 

I get the 

benefit of this 

Yojana? 

લૌમકૌતિ - ણ ળંુ 

શંુ અ મજનાન 

રાબ ભેલી ળકંુ? 

व्यद्धक्त - िण शुां हां आ 

योजनानो िाभ मेळवी 

शकुां ? 

Vyakti - pan shun 

hun aa yojanano 

labh melavee 

shakun  

2 

बैंकर-सर, आि 

अिनी ित्नी के साथ 

सांयुक्त रूि से इस 

योजना का िाभ िे 

सकते हैं. इसमें एक 

िाभ यह भी है हक 

हनयम से ऋण चुकाने 

िर अांहतम 3 से 5 

हकशे्त माफ की 

जाएगी. 

Banker - Yes sir, 

you can avail the 

advantage of this 

scheme jointly 

with wife. 

Another benefit 

is that the last 

3 to 5 

installments will 

be waived off on 

regular repayment 

of the loan. 

ફેંકય- વય, તભે 

તભાયી તૌની વાથે 

ભીને અ મજનાન 

રાબ રઇ ળક છ. 

અભાં એક પામદ 

એ ણ છે કે 

રનની નિમભિત 

ચુકલણી ય છેરૌરા 

3 થી 5 શૌતા 

ભાપ કયલાભાં 

અલળે. 

बेंकर- सर, तमे तमारी 

ित्नी साथे मळीने आ 

योजनानो िाभ िई शको 

छो. आमाां एक फायदो ए 

िण छे के िोननी हनयहमत 

चुकवणी िर छेल्ला 3 थी 5 

हप्ताओ माफ करवामाां 

आवशे. 

Benkar- sar, tame 

tamaree patnee 

sathe maleene aa 

yojanano labh laii 

shako chho. Aaman 

ek fayado e pan 

chhe ke lonanee 

niyamit chukavanee 

par chhellaa 3 

thee 5 haptao maf 

karavaman aavashe.  

3 

व्यद्धक्त - यह बहढ़या 

योजना है. इस योजना 

में िाभ िेने हेतु मुझे 

क्या करना होगा? 

Person – This is 

a good plan. How 

I have to take 

advantage of 

this scheme? 

લૌમકૌતિ - તે એક 

વયવ મજના છે. 

અ મજનાન રાબ 

રેલા ભાયે ળુ ંકયલું 

ડળે? 

व्यद्धक्त - ते एक सरस 

योजना छे. आ योजनानो 

िाभ िेवा मारे शुां करवुां 

िडशे? 

Vyakti - te ek 

saras yojanaa 

chhe. Aa 

yojanaano laabh 

levaa maare shun 

karavun padashe?  

4 

बैंकर-सबसे िहिे आि 

हमारे बैंक में एक बचत 

खाता खोहिए.  

Banker- First of 

all, open a 

savings account 

in our Bank. 

ફેંકય- વો ૌયથભ 

તભે ભાયી ફેંકભાં 

ફચત ખાતંુ ખર. 

बेंकर- सौ प्रथम तमे 

अमारी बेंकमाां बचत खातुां 

खोिो. 

Benkar- sau pratham 

tame amaaree 

benkaman bachat 

khatun kholo.  

5 
व्यद्धक्त- ठीक है हफर 

गृह ऋण. 

Person -Ok, then 

home loan. 
લૌમકૌતિ- કે છી 

શભ રન. 

व्यद्धक्त- ओके िछी होम 

िोन. 

Vyakti- oke 

pachhee hom lon.  

6 

बैंकर-आिको आवेदन 

आईटीआर तथा मकान 

का कोटेशन देना है,  

हफर बैंक आिकी 

िात्रतानुसार ऋण प्रदान 

करेगा.  

Banker-You have to 

give an 

application, ITR 

and house 

quotation then 

bank will provide 

you loan as per 

your eligibility 

as soon as 

possible.  

ફેંકય - તભાયે 

યજી ITR ને 

ઘય નું  કૌલટેળન 

અલું ડળે, છી 

ફેંક તભાયી મગૌમતા 

નુવાય રન 

અળે. 

बेंकर - तमारे अरजी ITR 

अने घर नुां  वोटेशन आिवुां 

िडशे, िछी बेंक तमारी 

योग्यता अनुसार िोन 

आिशे. 

Benkar - tamaare 

arajee ITR ane 

ghar nun  

kvoteshan aapavun 

padashe, pachhee 

benk tamaaree 

yogyataa anusaar 

lon aapashe. 

7 

व्यद्धक्त - ठीक है, मैं 

कि ही आिके बैंक में 

खाता खुिवाऊां गा.  

Person - Ok, I 

will open an 

account in your 

bank tomorrow. 

લૌમકૌતિ - ઠીક છે, 

શંુ કારે જ તભાયી 

ફેંકભાં ખાતું 

ખરાલીળ. 

व्यद्धक्त - ठीक छे, हां 

कािे ज तमारी बेंकमाां खातुां 

खोिावीश. 

Vyakti - theek 

chhe, hun kaale j 

tamaaree 

benkamaan khaatun 

kholaaveesh. 

8 

बैंकर- अिने बैंक के 

ग्राहक के रूि में 

आिको जोड़कर हमें 

बहत प्रसन्नता है. 

धन्यवाद सर. 

Banker – We are 

glad to add you 

as a customer of 

our bank. Thanks 

a lot. 

ફેંકય- તભને ભાયી 

ફેંકના ગૌયાશક તયીકે 

ઈભેયલાભાં ભને 

ખૂફ અનંદ થામ 

છે. અબાય વય. 

बेंकर- तमने अमारी 

बेंकना ग्राहक तरीके 

उमेरवामाां अमने खूब आनांद 

थाय छे. आभार सर. 

Benkar- tamane 

amaree benkanaa 

grahak tareeke 

umeravaman amane 

khoob annd thaay 

chhe. Aabhar sar.  

9 

व्यद्धक्त - इतनी 

महत्विूणण जानकारी देने 

हेतु आिको भी 

धन्यवाद. 

Person - Thanks 

to you too for 

giving such 

important 

information. 

લૌમકૌતિ - અલી 

ભશતૌલૂયૌણ ભાશિતી 

અલા ફદર તભાય 

ણ અબાય. 

व्यद्धक्त - आवी महत्विूणण 

माहहती आिवा बदि तमारो 

िण आभार. 

Vyakti - aavee 

mahatvapoorn 

maahitee apava 

badal tamaro pan 

aabhar. 
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क्रम शहन्दी अगँ्रजेी 
गजुराती 

गजुराती देिनागरी शलशि रोमन शलशि 

1 

ग्राहक - भईया आिू 

क्या भाव हदये हैं ? 

Customer : What 

is the rate of 

Potato.  

ગૌયાશક - બાઇ, 

ફટાકાની કિંભત ળું 

છે? 

ग्राहक - भाई, 

बटाकानी हकां मत शुां छे? 

Graahak - bhaaii, 

batakaanee kinmat 

shun chhe? 

2 
हविेता– साहब बीस 

रिये हकिो. 

Seller– Sir, 20 

Rupee Kg. 
લિકૌયેતા- વય લીવ 

યૂિમા કિર. 

हविेता- सर वीस 

रूहिया हकिो. 

Vikretaa- sar vees 

roopiyaa kilo. 

3 
ग्राहक – बीस रिये? 

इतना  

Customer : 20 

Rupees? Too much  
ગૌયાશક - લીવ 

યૂિમા? અટરું ફધું 

ग्राहक - वीस रूहिया? 

आटिुां बधुां 

Graahak-vees 

roopiya? Aatalun 

badhun 

4 
हविेता - साहब 

आज मांहगे हैं.    

Seller - Sir, 

today it is 

costly.  

લિકૌયેતા - વાશેફ 

અજ ેભંઘી છે. 

हविेता - साहेब आजे 

मोांघी छे. 

vikretaa - saaheb 

aaje monghee chhe. 

5 
ग्राहक - िन्द्रह नही 

दोगे. 

Customer : Give 

at 15? 
ગૌયાશક – ંદય ભાં  

નશીં અ ? 

ग्राहक – िांदर माां  नही ां 

आिो ? 

Graahak – pandar 

maan  naheen aapo 

? 

6 
सब्जी हविेता - नही 

साहब. 

Seller – Sorry 

Sir.  
ળાકબાજી લેચનાય - 

ના વાશેફ. 

शाकभाजी वेचनार - ना 

साहेब. 

Shakabhajee 

vechanaar - naa 

saaheb.  

7 
ग्राहक- अच्छा दो 

हकिो दे दो?   

Customer: OK, 

Give two Kg.    
ગૌયાશક- વાયંુ ફે 

કિર અ? 

ग्राहक- सारां  बे हकिो 

आिो? 

Graahak- saarun be 

kilo aapo?  

8 

सब्जी हविेता - 

तोरई भी ताजी है 

साहब .   

Seller - Sir 

Sponge groud is 

also fresh.   

ળાકબાજી લેચનાય -  

તૂયિમંુ ણ તાજી છે 

વાશેફ. 

शाकभाजी वेचनार -  

तूररयुां िण ताजी छे 

साहेब. 

Shakabhaajee 

vechanar - 

tooriyun pan 

taajee chhe 

saaheb.  

9 

ग्राहक - कैसे दी है 
.  

Customer : 

Price? 
ગૌયાશક - તે કેલી 

યીતે અલાભાં અલે 

છે? 

ग्राहक - ते केवी रीते 

आिवामाां आवे छे? 

Grahak- te kevee 

reete apavaman 

aave chhe?  

10 
हविेता-आिको 10 

रिये हकिो .  

Seller- 10 Rupee 

Kg for you. 
લિકૌયેતા- તભને 10 

યૂિમા કિર ભળે. 

हविेता- तमने 10 

रूहिया हकिो मळशे. 

Vikretaa- tamane 

10 roopiyaa kilo 

malashe.  

11 

ग्राहक- ठीक है एक 

हकिो दे दो. िेहकन 

िहिे मुझे चुनने दो.  

Customer: OK, 

Give me 1 kg. 

But let me 

choose first.  

ગૌયાશક- ઠીક છે ભને 

એક કિર અ. 

ણ શેરા ભને વંદ 

કયલા દ. 

ग्राहक-ठीक छे मने एक 

हकिो आिो. िण िहेिा 

मने िसांद करवा दो. 

Grahak- theek chhe 

mane ek kilo apo. 

Pan pahela mane 

pasnd karava do.  

12 

हविेता – ताजा सेब 

भी देद्धखये साहब. 

Seller – Sir, 

see the fresh 

apples also.   

લિકૌયેતા-તાજા 

વપયજન ણ જુ 

વાશેફ. 

हविेता- ताजा सफरजन 

िण जुओ साहेब. 

Vikretaa- taja 

safarajan pan juo 

saaheb.  

13 
ग्राहक - कैसे हदये 

हैं. 

Customer : Rate? ગૌયાશક- કિંભત? ग्राहक - हकम्मत? Grahak - kimmat?  

14 
सब्जी हविेता - एक 

सौ िचास. 

Seller - Rs 

150/-  
ળાકબાજી લેચનાય - 

એકવ ને ચાવ. 

शाकभाजी वेचनार - 

एकसो अने िचास. 

Shakabhajee 

vechanar - ekaso 

ane pachaas.  

15 
ग्राहक - नही भाई, 

महांगे हैं. 

Customer : No 

too costly,.  
ગૌયાશક - ના બાઇ, 

તે ભંઘા છે. 

ग्राहक - ना भाई, ते 

मोांघा छे. 

Graahak - naa 

bhaaii, te monghaa 

chhe.  

16 
सब्जी हविेता - 

हकतने िोगे ?  

Seller–How much 

you want  
ળાકબાજી લેચનાય - 

કેટરા રેવ ? 

शाकभाजी वेचनार - 

केटिा िेसो ? 

Shakabhajee 

vechanar - ketalaa 

leso ? 
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क्रम शहन्दी अगँ्रजेी 
गजुराती 

गजुराती देिनागरी शलशि रोमन शलशि 

1 

स्ट्ाफ - नमस् कार, 

आि हमारी बैंक 

शाखा के खातेदार है.  

हम आिसे हमिने 

आए हैं. 

Staff - Hello, 

You are our bank 

Account 

holder.We would 

like to meet you 

વૌટાપ - શેર, તભે 

ભાયી ફેંક ળાખાના 

ખાતાધાયક છ. 

તભને ભલા અલૌમા 

છીએ  

स्ट्ाफ - हेिो, तमे 

अमारी बेंक शाखाना 

खाताधारक छो. तमने 

मळवा आव्या छीए  

Staaf- helo, tame 

amaree benk 

shakhana 

khatadharak chho. 

Tamane malava 

avyaa chheee  

2 

ग्राहक - नमस् कार. 

कृिया अिने  आने 

का उदे्दश् य बताएां ? 

Customer - 

Hello. Please 

tell me the 

purpose of your 

visit? 

ગૌયાશક - શેર. કૃા 

કયીને તભાયી 

ભુરાકાતન શેતુ 

જણાલ 

ग्राहक - हेिो. कृिा 

करीने तमारी मुिाकातनो 

हेतु जणावो 

Graahak - helo. 

Kripaa kareene 

tamaaree 

mulaakaatano hetu 

janavo  

3 

स्ट्ाफ- महोदय हमें 

आिके ऋण खाते के 

सांबांध में चचाण करनी 

है. 

Staff - Sir, we 

would like like 

to discuss you 

loan account. 

વૌટાપ- વય ભે 

તભાયા રન ખાતા 

ંગે ચયૌચા કયલા 

ભાંગીએ છીએ. 

स्ट्ाफ- सर अमे तमारा 

िोन खाता अांगे चचाण 

करवा माांगीए छीए. 

Staaf- sar ame 

tamaaraa lon 

khaataa ange 

charchaa karavaa 

maangeee chheee.  

4 

ग्राहक– जी, आिके 

बैंक में मेरा एक बचत 

और एक ऋण खाता 

है, मैं हनयम से हकश् त 

भरता हँ. 

Customer- Yes, I 

have a savings & 

a loan account 

in your bank and 

paying regular 

installments. 

ગૌયાશક- વાશેફ, 

તભાયી ફેંકભાં ભાયંુ 

ફચત ને રન 

ખાતું છે, શંુ નિમભ 

ભુજફ શૌતા બયંુ 

છંુ. 

ग्राहक- साहेब, तमारी 

बेंकमाां मारां  बचत अने 

िोन खातुां छे, हां हनयम 

मुजब हप्ता भरां  छुां . 

Grahak- saheb, 

tamaree benkaman 

marun bachat ane 

lon khatun chhe, 

hun niyam mujab 

hapta bharun 

chhun.  

5 

स्ट्ाफ - िेहकन 

हवगत तीन माह से इस 

खाते में हकश्तें नही 

भरी गई है तथा 

आिके बचत खाते में 

भी ियाणप् त राहश नही 

हैं. 

Staff - But last 

3 installments 

are unpaid in 

this account and 

your savings 

account is not 

having 

sufficient 

funds.  

વૌટાપ - યંતુ છેરૌરા 

તૌયણ ભશિનાથી અ 

ખાતાભાં શૌતા 

બયલાભાં અલૌમા 

નથી ને તભાયા 

ફચત ખાતાભાં ણ 

ૂયતી યકભ નથી. 

स्ट्ाफ - िरां तु छेल्ला त्रण 

महहनाथी आ खातामाां 

हप्ता भरवामाां आव्या नथी 

अने तमारा बचत खातामाां 

िण िूरती रकम नथी. 

Staaf - parntu 

chhella tran 

mahinathee aa 

khataman hapta 

bharavaman avya 

nathee ane tamaara 

bachat khataman 

pan pooratee rakam 

nathee 

6 

स्ट्ाफ- हम हकश्त 

जमा न करने का 

कारण जान सकतेहैं 

Staff - Can we 

know the reason 

for its non 

payment ? 

વૌટાપ- શૌત જભા 

ન કયાલલાનંુ કાયણ 

જાણી ળકીએ? 

स्ट्ाफ- हप्तो जमा न 

कराववानुां कारण जाणी 

शकीए? 

Staaf- hapto jamaa 

n karaavavaanun 

kaaran jaanee 

shakeee? 

7 

ग्राहक - जीहाां. 

हवगत तीन माह से 

मुझे आधा ही वेतन 

प्राप् त हआ है हजसके 

कारण मैं इन्हें समय 

िर नही चुका िाया 

हां. 

Customer - Yes, 

for last 3 

months, I am 

getting just 

half salary so 

the same was not 

paid on time. 

ગૌયાશક - શા. 

છેરૌરા તૌયણ 

ભશિનાથી ભને ડધ 

જ ગાય ભૌમ છે, 

જેના કાયણે શંુ 

વભમવય શૌતા  

ચૂકલી ળકૌમ નથી. 

ग्राहक - हा. छेल्ला त्रण 

महहनाथी मने अडधो ज 

िगार मळ्यो छे, जेना 

कारणे हां समयसर हप्ता  

चूकवी शक्यो नथी. 

Grahak - ha. 

Chhella tran 

mahinathee mane 

adadho j pagaar 

malyo chhe, jenaa 

karane hun 

samayasar hapta  

chookavee shakyo 

nathee.  

8 
स्ट्ाफ - हमें इसका 

दुख है.  

Staff - Sorry 

for it.  

વૌટાપ - ભે અ 

ભાટે દિરગીય છીએ. 

स्ट्ाफ - अमे आ माटे 

हदिगीर छीए. 

Staaf - ame aa 

maate dilageer 

chheee.  

9 

ग्राहक-कां िनीमाहिक 

का कहना है हक जैसे 

ही महामारी का प्रभाव 

कम होगा,हम सभी 

कमणचाररयोां को 

एररयसण के साथ िूरा 

वेतन हमि जाएगा. 

Customer - The 

owner says that as 

soon as the impact 

of the epidemic 

will reduce, all 

employees will get 

full salary with 

Arrears 

ગૌયાશક - કંનીના 

ભારિકનું કશેલું છે કે 

ભશાભાયીની વય 

છી થતાં જ 

ભાયા તભાભ 

કયૌભચાયીને ફાકી 

યકભની વાથ ેવંૂયૌણ 

ગાય ણ ભી 

જળે. 

ग्राहक - कां िनीना 

माहिकनुां कहेवुां छे के 

महामारीनी असर ओछी 

थताां ज अमारा तमाम 

कमणचारीओने बाकी 

रकमनी साथे सांिूणण िगार 

िण मळी जशे. 

Grahak - knpaneena 

maalikanun kahevun 

chhe ke 

mahamarinie asar 

ochhee thataan j 

amara tamam 

karmachareeone 

baakee rakamanee 

sathe snpoorn 

pagar pan malee 

jashe. 
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ग्राहक के घर िसलूी काय  सबंधंी सिंाद. Conversation with borrower for recovery  
 

क्रम शहन्दी अगँ्रजेी 
गजुराती 

गजुराती देिनागरी शलशि रोमन शलशि 

1 

स्ट्ाफ-क् या आि आज 

अहतदेय हकश् त की 

अदायगी करने की 

द्धस् थहत में है. 

Staff - Are you 

in a position to 

repay the 

overdue 

installment 

today. 

વૌટાપ - ળુ ંતભે 

અજે ભુદતલીતી 

શૌત ચૂકલલાની 

વૌથિતિભાં છ? 

स्ट्ाफ - शुां तमे आजे 

मुदतवीती हप्तो चूकववानी 

द्धस्थहतमाां छो 

Staaf - shun tame 

aaje mudataveetee 

hapto 

chookavavanee 

sthitimaan chho? 

2 

ग्राहक – यह कष् टका 

समय है तथाहि मैं 

अिने ररश् तेदारोां की 

मदद से अहतदेय 

हकश् त देने का प्रयास 

करता हां. 

Customer–It is a 

painful time, 

however, I try 

to pay overdue 

installment with 

the help of my 

relatives 

ગૌયાશક - તે ભુળૌકેર 

વભમ છે, જકે શંુ 

ભાયા વંફંધીની 

ભદદથી ભુદતલીતી 

શૌતાને કૌરિમય 

કયલાન ૌયમાવ કયંુ 

છંુ. 

ग्राहक - ते मुशे्कि समय 

छे, जोके हां मारा 

सांबांधीओनी मददथी 

मुदतवीती हप्ताओने 

द्धियर करवानो प्रयास 

करां  छुां . 

Grahak - te mushkel 

samay chhe, joke hun 

mara snbndheeonee 

madadathee 

mudataveetee haptaon 

kliyar karavano 

prayas karun chhun. 

3 

स्ट्ाफ– यह बताना 

हमारा कतणव्य है हक 

यहद आिका ऋण 

खाता एनिीए हो जाता 

है तो आिको भहवष् य 

में हवत् तीय सांस् थानोां से 

ऋण हमिना सांभव 

नहोगा 

Staff- It is our 

duty to inform  

that if loan 

account becomes 

NPA then it will 

not be possible 

to get a loan 

from financial 

institutions in 

future. 

વૌટાપ- એ જણાલલું 

ભાયંુ કયૌતલૌમ છે કે 

જ તભાયંુ રન ખાતંુ 

NPA થઇ જળે ત 

બલિૌમભાં નાણાકીમ 

વંવૌથા ાવેથી 

રન ભેલલી ળકૌમ 

નશીં ફને. 

स्ट्ाफ- ए जणाववुां अमारां  

कतणव्य छे के जो तमारां  

िोन खातुां NPA थई जशे 

तो भहवष्यमाां नाणाकीय 

सांस्थाओ िासेथी िोन 

मेळववी शक्य नही ां बने. 

Staf- e janavavun 

amaarun kartavy 

chhe ke jo tamarun 

lon khatun npa 

thaii jashe to 

bhavishyaman 

nanakeey snsthao 

pasethi lon 

melavavee shaky 

naheen bane.  

4 

स्ट्ाफ- इसके 

अिावा आिके बच चोां 

को उच च हशक्षा हेतु 

बैंक ऋण हमिने में 

कहठनाई होगीहजससे 

उनका भहवष् य खराब 

होने की आशांका बनी 

रहेगी. 

Staff–Further, 

your children 

will face 

difficulty to 

get bank loans 

for higher 

education, due 

to which there 

will be a fear 

of their future 

being spoiled. 

વૌટાપ - અ વિલામ 

તભાયા ફાકને 

ઈચૌચ ળિકૌણ ભાટે 

ફેંક રન ભેલલાભાં 

ભુળૌકેરી ડળે, જેના 

કાયણે તેભનું બલિૌમ 

ફગડલાની વંબાલના 

યશેળે. 

स्ट्ाफ - आ हसवाय 

तमारा बाळकोने उच्च 

हशक्षण माटे बेंक िोन 

मेळववामाां मुशे्किी 

िडशे, जेना कारणे तेमनुां 

भहवष्य बगडवानी सांभावना 

रहेशे. 

Staaf - aa sivay 

tamara balakone 

uchch shikshan 

mate benk lon 

melavavaman 

mushkelee padashe, 

jena karane 

temanun bhavishy 

bagadavanee 

snbhaavanaa 

raheshe.  

5 

स्ट्ाफ - एक और 

जानकारी हक यहद 

आि समय िर ऋण 

चुकाते हैं तो आि बैंक 

के मूल् यवान 

उधारकताण हो जाएां गें 

तथा भहवष् य में नया 

ऋण देने में बैंक द्वारा 

आिको प्राथहमकता 

प्रदान की जाएगी. 

Staff - Another  

information I 

have to give you 

that if you 

repay the loan 

timely, you will 

be our valuable 

customer and be 

given priority 

by the bank in 

future new 

loans. 

વૌટાપ - શંુ ફીજી 

ભાશિતી અું કે જ 

તભે વભમવય રનની 

ચુકલણી કયળ, ત 

તભે ફંેકના ભૂરૌમલાન 

ઈધાય રેનાય ફની 

જળ ને બલિૌમભાં 

નલી રન અલાભાં 

ફેંક દૌલાયા તભને 

ૌયાથભિકતા 

અલાભાં અલળે. 

स्ट्ाफ - हां बीजी एक 

उियोगी माहहती आिुां के 

जो तमे समयसर िोननी 

चुकवणी करशो, तो तमे 

बेंकना मूल्यवान उधार 

िेनार बनी जशो अने 

भहवष्यमाां नवी िोन 

आिवामाां बेंक द्वारा तमने 

प्राथहमकता आिवामाां 

आवशे. 

Staaf - hun beejee 

ek mahitee apun ke 

jo tame samayasar 

lonanee chukavanee 

karasho, to tame 

benkana moolyavan 

udhar lenar banee 

jasho ane 

bhavishyaman navee 

lon apaaman benk 

dvara tamane 

prathamikata 

apavaman avashe.  

6 

ग्राहक-आिका मागण 

दशणन अहत हशक्षाप्रद 

है. मैं हवश् वास 

हदिाता हां हक मेरा 

ऋण खाता कभी भी 

खराब नही होगा. 

Customer -  Your 

guidance is very 

usefull. I assure 

you that my loan 

account will 

never be bad. 

ગૌયાશક- વાશેફ 

તભાયંુ ભાયૌગદયૌળન 

ખૂફ જ ઈદેળક 

છે. શંુ ખાતયી અું 

છંુ કે ભાયંુ રન ખાતું 

કૌમાયેમ ફગડળે 

નશીં. 

ग्राहक- तमारां  मागणदशणन 

खूब ज उिदेशक छे. हां 

खातरी आिुां छुां  के मारां  

िोन खातुां क्यारेय बगडशे 

नही ां. 

Grahak- b tamaarun 

margadarshan khoob j 

upadeshak chhe. Hun 

khataree apun chhun 

ke marun lon khatun 

kyarey bagadashe 

naheen.  

 

 

 



સેંટ સરળ ભાષા ઇ શિક્ષણ  सेंट सरल भाषा ई शिक्षण Cent Saral Bhasha E - Learning  

 

बस अड्डे पर संवाद. Conversation at Bus Stand  
 

 

क्रम शहन्दी अगँ्रजेी 
गजुराती 

गजुराती देिनागरी शलशि रोमन शलशि 

1 

व्यद्धक्त – हदल्ली की 

बस हकतने बजे 

जायेगी?  

Person – At what 

time will the 

Delhi bus leave? 

લૌમકૌતિ - દિરૌશી 

ફવ કેટરા લાગે 

યલાના થળ?ે 

व्यद्धक्त - हदल्ही बस 

केटिा वागे रवाना थशे? 

Vyakti - dilhee 

bas ketalaa vaage 

ravaanaa thashe? 

2 

कमणचारी – हदल्ली 

की बस 7 बजे 

जायेगी. 

Employee – The 

Delhi bus will 

leave at 7.00 

o’clock.   

કયૌભચાયી - દિરૌશી 

ફવ 7 લાગૌમે 

ઈડળે. 

कमणचारी - हदल्ही बस 7 

वागे्य उिडशे. 

Karmachaaree - 

dilhee bas 7 

vaagye upadashe.  

3 

व्यद्धक्त – यहाँ से 

हदल्ली का हकराया 

हकतना है?  

Person - What is 

the fare from 

here to Delhi? 

લૌમકૌતિ - શીંથી 

દિરૌશીનું બાડુ ંકેટરું 

છે? 

व्यद्धक्त - अही ांथी हदल्हीनुां 

भाडुां केटिुां छे? 

Vyakti - aheenthee 

dilheenun bhaadun 

ketalun chhe?  

4 
कमणचारी –  सत्तर 

रिये है. 

Employee– 

Seventy rupees   
કયૌભચાયી - વિતૌતેય 

છે યૂ. 

कमणचारी - हसते्तर छे रू. Karmachaaree - 

sitter chhe roo.  

5 

व्यद्धक्त – हदल्ली 

िहँचने में हकतना 

समय िगेगा ? 

Person - How 

long will it 

take to reach 

Delhi? 

લૌમકૌતિ - દિરૌશી 

શંચલાભાં કેટર 

વભમ રાગળે? 

व्यद्धक्त - हदल्ही 

िहोांचवामाां केटिो समय 

िागशे? 

Vyakti - dilhee 

pahonchavaman 

ketalo samay 

laagashe?  

6 
कमणचारी – दो घांटे 

िगेंगे. 

Employee – Two 

hours. 
વૌટાપ - તે ફે કરાક 

રેળે. 

स्ट्ाफ - ते बे किाक 

िेशे. 

Staaf - te be 

kalaak leshe. 

7 

व्यद्धक्त - से्ट्शन के 

हिए कौन से नांबर की 

बस जाएगी? 

Person – Which 

number bus will 

go to the 

Station? 

લૌમકૌતિ - વૌટેળન 

ય કમા નંફયની 

ફવ જળે? 

व्यद्धक्त - से्ट्शन िर कया 

नांबरनी बस जशे? 

Vyakti - steshan 

par kayaa 

nambaranee bas 

jashe?  

8 

कमणचारी – से्ट्शन 

के हिए 112 नांबर की 

बस जाएगी. 

Employee – 

Number 112 bus 

will go to the 

Station. 

વૌટાપ - 112 

નંફયની ફવ વૌટેળન 

જળે. 

स्ट्ाफ - 112 नांबरनी 

बस से्ट्शन जशे. 

Staaf - 112 

nambaranee bas 

steshan jashe.  

9 

व्यद्धक्त – हदल्ली के 

हिए स्लीिर बस 

हकतने बजे जाती है.? 

Person– At what 

time does 

sleeper bus 

leave to Delhi? 

લૌમકૌતિ - વૌરીય 

ફવ કેટરા લાગે 

દિરૌશી જલા યલાના 

થામ છે.? 

व्यद्धक्त - स्लीिर बस 

केटिा वागे हदल्ही जवा 

रवाना थाय छे.? 

Vyakti - sleepar 

bas ketalaa vaage 

dilhee javaa 

ravaanaa thaay 

chhe.? 

10 

कमणचारी – हदल्ली के 

हिए स्लीिर बस 8 

बजे जाती है. 

Employee – 

Sleeper bus to 

Delhi leaves at 

8 o’clock.  

કયૌભચાયી - વૌરીય 

ફવ 8 લાગૌમે દિરૌશી 

જલા યલાના થામ 

છે. 

कमणचारी - स्लीिर बस 8 

वागे्य हदल्ही जवा रवाना 

थाय छे. 

Karmachaaree - 

sleepar bas 8 

vaagye dilhee 

javaa ravaanaa 

thaay chhe.  

11 
व्यद्धक्त-समय सारणी 

कहाँ िर िगी हई है 

Person– Where is 

the time table 

displayed? 

લૌમકૌતિ-વભમ તૌયક  

કૌમાં વૌથિત છે? 

व्यद्धक्त-समय ित्रक  क्याां 

द्धस्थत छे? 

Vyakti-samay 

patrak  kyaan 

sthit chhe?  

12 

कमणचारी – समय 

सारणी ठीक आिके 

िीछे िगी हई है. 

Employee –Time 

table is 

displayed behind 

you. 

વૌટાપ - ટાઇભ 

ટેફર તભાયી ાછ 

છે. 

स्ट्ाफ - टाईम टेबि 

तमारी िाछळ छे. 

Staaf - taaiim 

tebal tamaree 

pachhal chhe.  

13 

व्यद्धक्त - क्या 

माहसक िास की 

सुहवधा उििब्ध है? 

Person - Is 

monthly pass 

facility 

available? 

લૌમકૌતિગત - ળંુ 

ભાવિક ાવની 

વુલિધા ઈરફૌધ છે? 

व्यद्धक्तगत - शुां माहसक 

िासनी सुहवधा उििब्ध 

छे? 

Vyaktigat - shun 

masik pasanee 

suvidhaa upalabdh 

chhe?  

14 

कमणचारी – जी हाँ, 

माहसक िास की 

सुहवधा उििब्ध है. 

Employee –Yes, 

monthly pass 

facility is 

available. 

કયૌભચાયી - શા, 

ભાવિક ાવની 

વુલિધા ઈરફૌધ છે. 

कमणचारी - हा, माहसक 

िासनी सुहवधा उििब्ध 

छे. 

Karmachareeo - 

haa, maasik 

paasanee suvidha 

upalabdh chhe. 

 

************ 


